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1 Bezpedénost

1.1 Pouziti v souladu s uréenim
Pfi neodborném pouzivani nebo

pouziti v rozporu s ur€enim
muze dojit k poSkozeni vyrobku
a k jinym vécnym Skodam.
Vyrobek je uréen pro regulaci

topného systému se zdroji tepla

stejného vyrobce s rozhranim
eBUS.

Regulator reguluje v zavislosti
na nainstalovaném systému:
— Topeni

— Ohrev teplé vody

— Cirkulace

Pouziti v souladu s ur¢enim

zahrnuje:

— dodrzovani pfilozenych na-
vodu k obsluze, instalaci
a udrzbé vyrobku a vSech
dalSich soucasti systému

— instalaci a montaz v souladu
se schvalenim vyrobkul a sys-
tému

— dodrzovani vSech podminek

prohlidek a udrzby uvedenych

v havodech.

Pouziti v souladu s ur¢enim
zahrnuje kromé toho instalaci
podle kédu IP.

Tento vyrobek nesméji obsluho-

vat déti do 8 let a osoby s ome-
zenymi fyzickymi, smyslovymi
Ci psychickymi schopnostmi

a dale osoby,které nemaji s ob-
sluhou takového vyrobku zku-
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Senosti, nejsou-li pod dohledem
nebo nebyly zaskoleny v bez-
pecné obsluze vyrobku a jsou
si védomy souvisejicich nebez-
peci. Déti si nesméji s vyrob-
kem hrat. Ciéténi a uZivatelskou
udrzbu nesméji provadét déti,
nejsou-li pod dohledem.

Jiné pouZiti, nez je popsano

v tomto navodu, nebo pouziti,
které prfesahuje zde popsany
ucel, je povazovano za pou-
ziti v rozporu s ur€enim. Kazdé
pfimé komeréni nebo primys-
lové pouziti je také v rozporu

s uréenim.

Pozor!

Jakékoliv zneuziti ¢i nedovo-

lené pouziti je zakazano.

1.2 VSeobecné bezpedénostni
pokyny

1.2.1 Nebezpedi pfi

nedostateéné kvalifikaci

Nasledujici prace sméji prova-

dét pouze instalatéfi, ktefi maji

dostatecnou kvalifikaci:

— Montaz

— Demontaz

— Instalace

— Uvedeni do provozu

— Odstaveni z provozu

— Odstranéni zavad a poruch

» Postupujte podle aktualniho
stavu techniky.

Prace a funkce, které smi vy-
konavat, resp. nastavovat vy-
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hradné instalatér, jsou ozna-
-]
&eny symbolem .

1.2.2 Nebezpeci v dusledku
chybné obsluhy

V dusledku Spatné obsluhy mu-
zete ohrozit sebe i dalSi osoby
a zpUsobit vécné Skody.

» Tento navod a vSechny platné
podklady peclivé proctéte,
zejm. kapitolu ,Bezpecénost®
a vystrazné pokyny.

» Jako provozovatel vykona-
vejte pouze takové Cinnosti,
které vyslovné uvadi tento na-
vod a kteréanejsou oznacené

symbolem ¥r.

1.2.3 Baterie

» Dodrzujte typ baterie, jak je
uvedeno v pfilozeném na-
vodu, viz kapitolu , Typovy Sti-
tek".

» Odstrante baterie a vlozte
nove, jak je uvedeno v pfilo-
zeném navodu, viz kapitolu
,Vymeéna baterii“.

» Nedobijeci baterie znovu
nenabijejte.

» Pfed nabitim vyjméte nabijeci
baterie z vyrobku.

» Nekombinujte rizné typy ba-
terii.

» Nekombinujte nové a pouzité
baterie.

» Vlozte baterie se spravnou
polaritou.
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» Vybité baterie vyjméte z vy-
robku a odborné je zlikvidujte.

» Nez vyrobek na delSi dobu
ulozite a nebudete pouzivat
a/nebo jej zlikvidujete, vy-
jméte baterie.

» Nezkratujte pfipojovaci kon-
takty v prihradce pro baterie
vyrobku.

1.3 ¥ Bezpecnost/predpisy
1.3.1 Riziko vécnych Skod
v dsledku mrazu

» Neinstalujte vyrobek v prosto-
rech ohrozenych mrazem.

1.3.2 Riziko vécnych Skod
v dasledku pouziti
nevhodného naradi

» Pouzivejte specialni naradi.

1.3.3 Pfedpisy (smérnice,
zakony, vyhlasky
a normy)
» Dodrzujte vnitrostatni pred-
pisy, normy, smérnice, nari-
zeni a zakony.



2 Popis vyrobku

2.1 Jaké nazvoslovi se pouziva?
— Regulator: namisto VRT 380f/2

2.2 Co zajistuje funkce ochrany pfed
mrazem?

Funkce ochrany proti zamrznuti chrani
topny systém a dim pred Skodami zplso-
benymi mrazem.

Pfi venkovnich teplotach,

— které jsou déle nez 4 hodiny pod 4 °C,
regulator zapne zdroj tepla a Fidi teplotu
na pozadovanou teplotu v mistnosti
alespon 5 °C.

— nad 4 °C regulator zdroj tepla nezapne,
ale sleduje venkovni teplotu.

2.3 Co znamenaji nasledujici
teploty?

Pozadovana teplota je teplota, na kterou

se maji vytapét obytné mistnosti.

SniZena teplota je teplota, pod kterou

nesmi klesnout teplota mimo ¢asova okna

v obytnych mistnostech.

Vystupni teplota je teplota, se kterou
topna voda opousti zdroj tepla.

Teplota teplé vody je teplota, na kterou se
ma ohrat zasobnik teplé vody.

24 Cojetozbéna?

Budova mUze byt rozdélena do nékolika
oblasti, které se oznacuji z6ny. Kazda
zéna mlize mit jiny pozadavek na topny
system.

PFiklady rozdéleni do zon:

— V domé je jednak podlahové vytapéni
(zéna 1) a jednak systém topnych téles
(zbéna 2).

— V domé je nékolik samostatnych byto-
vych jednotek. Kazda bytova jednotka
predstavuje vlastni zonu.

2.5 Co je to cirkulace?

DalSi vodovodni vedeni je spojeno s po-
trubim teplé vody a tvofi okruh se zasob-
nikem teplé vody. Cirkulaéni ¢erpadlo za-
jiStuje staly obéh teplé vody v potrubnim
systému tak, aby i na velmi vzdalenych od-
bérnych mistech byla okamzité k dispozici
tepla voda.

2.6 Co znamena ¢asové okno?

Pfiklad topného provozu v rezimu: ¢asova
regulace

B
24 °c—| _ @
21 °C— --—1 @ -
©) ©)
16 °C— _ @
® ® ®
I [ [ [ A
16:30 18:00 20:00 22:30
A Cas 3 Pozadovana tep-
B Teplota lota
1 Casovy interval 4 teplota poklesu
1 5 mimo Casova
2 Casovy interval okna
2

Jeden den mUzete rozdélit do nékolika ¢a-
sovych oken (1) a (2). Kazdé ¢asové okno
m(Ze mit vlastni dobu trvani. Casova okna
se nesmi pfekryvat. Kazdému ¢asovému
oknu mUzete pfifadit jinou pozadovanou
teplotu (3).

Priklad:

16:30 az 18:00 hodin; 21 °C

20:00 az 22:30 hodin; 24 °C

Regulator fidi uvniti ¢asovych okének tep-
lotu v mistnostech na pozadovanou tep-
lotu. V €asech mimo ¢asova okénka (5)

podle nastavené snizené teploty (4).
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2.7 Zabranéni chybné funkci

» Regulator nezakryvejte nabytkem, za-
vésy nebo jinymi pfedméty.

» Kdyz je regulator namontovan v obytné
mistnosti, UpIné oteviete termostatické
ventily topnych téles v této mistnosti.

2.8 Nastaveni topné kfivky

BA 435 3 25 2 18
90
15
80
12
70
1.0
60 08
50 0.6
0.4
40
0.2
30 T
P —— L
%510 5 0 5 10 15 20 A

A Venkovni teplota
°C

B Pozadovana vy-
stupni teplota °C

Na obrazku jsou mozné topné kfivky od
0.1 do 4.0 pro pozadovanou teplotu mist-
nosti 20 °C. Pokud se zvoli napf. topna
kfivka 0.4, potom pfi venkovni teploté -15
°C bude teplota na vystupu do topeni fi-
zena na 40 °C.

BA
70
60
50
40
30

A Venkovni teplota
°C

B Pozadovana vy-
stupni teplota °C

C Pozadovana tep-
lota v mistnosti
°C

D Osaa

Je-li zvolena topna kfivka 0.4 a zadana

pozadovana teplota v mistnosti 21 °C,

topna kfivka se posune podle obrazku.

Na ose sklonéné pod uhlem 45° se topna

kfivka paralelné posune podle hodnoty

pozadované teploty mistnosti. Pfi venkovni
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teploté —15 °C zajisti regulace vystupni
teplotu 45 °C.

2.9 Displej, ovliadaci prvky
a symboly

|7/(b

(] Au o=t 11:31

20°C

250"

12°C

® 0

2.9.1 Ovladaci prvky

® -

Zobrazeni menu
Zpét na hlavni menu

— Potvrzeni volby/zmény
Ulozeni nastavenych hodnot
— O uroven zpét

— ZruSeni zadani

W -
©

— Navigace strukturou menu

— Snizeni nebo zvyseni nastavené
hodnoty

— Navigace k jednotlivym Cisli-
cim/pismendm

— Vyvolani napovédy
— Vyvolani asistenta pro ¢asové pro-

gramy
Ok

Zapnuti displeje
Vypnuti displeje

Ovladaci prvek se nachazi na horni

strané regulatoru.

Aktivni ovladaci prvky sviti zelené.

1x stisk @: Prepnete na zakladni zobra-
zeni.

2x stisk @: Pfepnete do menu.

2.9.2 Symboly
E] Stav nabiti baterii




Sila signalu

Casové fizené topeni aktivni

Udrzba je aktualni

Porucha v topném systému

7 [> wee (W) 0,

Kontaktovat instalatéra

Navod k obsluze a k instalaci 0020323641_01



2.10 % — Pouziti regulatoru

VRT 380f
eBUS

Regulator se montuje do jednoduchych systému s pfimymi topnymi okruhy.

2.11 Obsluzné a zobrazovaci funkce

i

Li]

Pokyn
Po pfipojeni venkovniho ¢idla pracuje regulator v zavislosti na venkovni teploté.

Pokyn
Funkce popsané v této kapitole nejsou k dispozici pro vdechny konfigurace sys-
tému.

Vyrobek ma dvé uzivatelské urovné a urovné zobrazeni.

Na urovni provozovatele najdete informace a moznosti nastaveni, které potfebujete jako
provozovatel.

[}
(. Uroven pro instalatéra je vyhrazena instalatérovi. Je chranéna kddem. Nastaveni
na urovni pro instalatéra sméji ménit pouze instalatéfi.

Pro vyvolani menu stisknéte 2x @

2.11.1 PoloZzka menu REGULACE

MENU - REGULACE
- Zbna
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- Rezim: - Ruéné \ - Pozadovana teplota: °C

NepreruSené udrzovani pozadované teploty

- Cas. fizené - Tydenni planovani

— Snizena teplota: °C




MENU - REGULACE

- Rezim:

- Nazev z6ny

Tydenni planovani: Lze nastavit az 12 ¢asovych okének a pozadova-
nych teplot na den.

Instalatér nastavi chovani topného systému mimo ¢asova okénka ve
funkci Rezim poklesu:.

V Rezim poklesu: znamena:

— Eco: Topeni je mimo ¢asova okénka vypnuté. Ochrana proti zamrz-
nuti je aktivovana.
— Normalni: Mimo ¢asova okénka plati snizena teplota.

PoZzadovana teplota: °C: Plati uvnitf ¢asovych okének.
Nastaveni z vyroby: Snizena teplota: °C 15 °C

- Vyp

Topeni je vypnuté, tepla voda je nadale k dispozici, ochrana pfed mra-
zem je aktivovana

Zména nazvu zéna 1 nastaveného z vyroby

— Nepfitomnost

- Tepla voda

- V8echny: Plati pro vS§echny zény v zadaném ¢asovém obdobi.
— Zbna: Plati pro vybranou zénu v zadaném ¢asovém obdobi.

Topny provoz v této dobé bézi s nastavenou snizenou teplotou. Ohrev
teplé vody a cirkulace jsou vypnuté.
Nastaveni z vyroby: Snizena teplota: °C 15 °C

- Rezim:

- Tepla voda rychle

- Ruc¢né - Teplota teplé vody: °C
Neprerusené udrzovani teploty teplé vody
> Cas. fizené - Tydenni planovani tepla voda

- Teplota teplé vody: °C

- Tydenni planovani cirkulace

Tydenni planovani tepla voda: Lze nastavit az 3 ¢asova okénka na
den.

Teplota teplé vody: °C: Plati uvnitf ¢asovych okének.

Mimo Casova okénka je ohfev teplé vody vypnuty

Tydenni planovani cirkulace: Lze nastavit az 3 ¢asova okénka na
den.

Uvniti Casovych okének cirkulacni Eerpadlo Cerpa teplou vodu k odbér-
nym mistim

Mimo ¢asova okénka je cirkulaéni ¢erpadlo vypnuté

- Vyp

Ohrev teplé vody je vypnuty
Jednorazovy ohfev vody v zasobniku

— Narazové vétrani
- Pomocnik ¢asového
nastaveni

Topny rezim je 30 minut vypnuty.

Programovani pozadované teploty pro pondéli-patek a sobota—nedéle;
programovani plati pro ¢asove fizené funkce Topeni, Tepla voda

a Cirkulace.

Prepise tydenni plan pro funkce Topeni, Tepla voda a Cirkulace.

- Zafizeni vyp

Systém je vypnuty. Ochrana pfed mrazem zlstava aktivovana.

10
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2.11.2 PoloZka menu INFORMACE
MENU - INFORMACE

— Aktualni teploty

- Zbna
- Teplota teplé vody

1

Tlak vody: bar
Energetické udaje

1

- Spotreba elektrické - Topeni

energie - Tepla voda
- Zafizeni

— Spotreba paliva - Topeni
- Tepla voda
- Zarizeni

Ukazatel spotfeby energie
Regulator na displeji a v dodate¢né pouzitelné aplikaci zobrazuje hodnoty spotfeby energie.
Regulator zobrazuje odhad hodnot zafizeni. Hodnoty jsou mj. ovlivnény:

— instalaci/provedenim topného systému
— chovanim uzivatele

— sezénnimi podminkami prostredi

— tolerancemi a komponentami

Externi komponenty, jako napf. externi obéhova ¢erpadla topeni nebo ventily, a jiné spotfebice
a zdroje v domacnosti nejsou zohlednény.

Odchylky mezi zobrazenou a skute¢nou spotfebou energie mohou byt znac¢né.

Udaje o spotiebé energie nejsou vhodné pro vytvafeni nebo srovnavani energetickych G&ta.
Odecist Ize: Aktualni mésic, Posled. mésic, Aktualni rok, Posledni rok, Celkem

- Stav horaku:

- Ovladaci prvky Vysvétleni ovladacich prvkud

- Predstaveni menu Vysvétleni struktury menu

- Kontakt instalatér
- Sériové &islo

2.11.3 ¥ —- Polozka menu NASTAVENI

MENU - NASTAVENI

S
¥/ _ Uroven pro instalatéry

— Zadani pristupo- | Pristup k Urovni pro instalatéry, nastaveni z vyroby: 00
vého kédu
- Kontakt instalatér | Zadani kontaktnich udajd

- Datum adrzby: Zadani ¢asoveé nejbliz§iho nasledujiciho data udrzby pfipojené kompo-
nenty, napf. zdroje tepla
- Historie poruch Chyby jsou zobrazeny sefazené podle ¢asu

- Konfigurace sys- | Funkce (- polozka menu Konfigurace systému)
tému

0020323641_01 Navod k obsluze a k instalaci 11



MENU - NASTAVENI

- VysouSeni potéru

Aktivace funkce Profil vysouSeni potéru pro Cerstvé polozenou pod-
lahu v souladu se stavebnimi predpisy.

Regulator fidi vystupni teplotu nezavisle na venkovni teploté. Nasta-
veni vysuSovani podlahy (- polozka menu Konfigurace systému)

- Zmeénit kéd

- Jazyk, Cas, displej

- Jazyk:

— Datum: Po vypnuti proudu zlstava datum zachovano je$té po dobu cca 30 mi-
nut.

- Cas: Po vypnuti proudu zlstava ¢as zachovan jesté po dobu cca 30 minut.

- Jas displeje:

- Letni €as: - Automaticky

- Ruc¢né

U venkovnich ¢idel s pfijimacem DCF77 se funkce Letni €as: nevyuziva. Pfepinani na
letni/zimni €as probiha prostfednictvim signalu DCF77. Zména probiha:

— posledni vikend v bfeznu ve 2:00 hodiny (letni ¢as)
— posledni vikend v Fijnu ve 3:00 hodiny (zimni ¢as)
- Hodnota korekce

- Teplota v mist-
nosti: K

- Venkovni teplota:
K

Vyrovnavani teplotni diference mezi méfenou hodnotou v regulatoru
a hodnotou referenéniho teploméru v obytné mistnosti.

Vyrovnavani teplotni diference mezi méfenou hodnotou ve venkovnim
¢idle a hodnotou referenéniho teploméru v obytné mistnosti.

- Nastaveni z vyroby

Regulator nastavi vSechna nastaveni zpét na nastaveni z vyroby a vy-
vola asistenta pro instalaci.
Asistenta pro instalaci smi pouzivat pouze instalatér.

2.11.4 %y -- Polozka menu Konfigurace systému

MENU - NASTAVENI - Urovefi pro instalatéry - Konfigurace systému

- Zafizeni

- Tlak vody: bar

- Komponenty eBUS

Seznam komponentt sbérnice eBUS a jejich verze soft-
waru

— Adaptivni top. kfivka: Automatické jemné sefizeni topné krivky. Pfedpoklad:

— Vhodna topna kfivka pro budovu se nastavuje ve funkci
Topna kfivka:.
— Regulatoru je pfifazena spravna zéna ve funkci Pfifa-

zeni zény:.
— Ve funkci Pfipojeni tepl. mistn.: je zvolena moznost
Rozsifeno.
- Regulace: Prostorové | Regulace se provadi pomoci prostorové tep-
loty.
Ekvitermné | Regulace se provadi pomoci venkovni tep-
loty, jakmile je pfipojeno venkovni Cidlo.
12 Navod k obsluze a k instalaci 002032364 1_01



MENU - NASTAVENI - Urovefi pro instalatéry — Konfigurace systému

- PFehfivani AT: °C

Nedosahuje-li venkovni teplota nastavené hodnoty, je regu-
lovana mimo ¢asové okénko pomoci Topna krivka: na tep-
lotu v mistnosti 20 °C.

AT < nastavena hodnota teploty: nedochazi k dtlumu v noci
nebo pfi uplnému vypnuti

Nastaveni z vyroby: Vyp

— Predehrati pozad. teploty:

Zde muzete zvolit pozadovanou teplotu predbézného vy-
tapéni pro aktivaci topeni pred prvnim spusténim topného
programu. Cilem je dosazeni teploty v mistnosti k pozado-
vanému okamziku. Systém automaticky vypocita potfebnou
dobu predbézného provozu (max. 4 h) na zakladé dosavad-
nich zkusenosti, aktualni teploty v mistnosti a zbyvajiciho
¢asu do zmény programu.

Nastaveni z vyroby: Vyp

1

Zdroj tepla 1
- Stav:

— Aktudlni vystupni teplota: °C

Okruh 1
- Stav:

- Pozadovana vystupni teplota:
- Vypinaci mez AT: °C

- Topna kfivka:

- Min. pozad. vystupni teplota:
°C

- Max. pozad. vystupni tep-
lota: °C

°C

Zadani horni meze venkovni teploty. Pokud venkovni tep-
lota stoupne nad nastavenou hodnotu, regulator deaktivuje
topny provoz.

Topna kfivka (— kapitola Popis vyrobku) pfedstavuje zavis-
lost vystupni teploty na venkovni teploté pro ucely pozado-
vaneé teploty (pozadovana teplota v mistnosti).

Zadani spodni meze pozadované vystupni teploty. Regula-
tor porovnava nastavenou hodnotu s vypocitanou pozado-
vanou vystupni teplotou a reguluje na vy$Si z obou hodnot.
Zadani horni meze pozadované vystupni teploty. Regulator
porovnava nastavenou hodnotu s vypocitanou pozadova-
nou vystupni teplotou a reguluje na nizsi z obou hodnot.

— RezZim poklesu:

0020323641_01 Navod k obsluze a k instalaci 13



MENU - NASTAVENI - Urovefi pro instalatéry - Konfigurace systému

- Eco

Funkce topeni je vypnuta a funkce ochrany
pred mrazem je aktivovana.

PFi venkovnich teplotach, které déle nez

4 hodiny lezi pod 4 °C, regulator zapne zdroj
tepla a Fidi teplotu na Snizena teplota: °C.
Pfi venkovni teploté nad 4 °C regulator vy-
pne zdroj tepla. Sledovani venkovni teploty
zlstane aktivni.

Chovani topného okruhu mimo ¢asova
okénka. Predpoklad:

— Ve funkci Topeni ~ Rezim: je aktivovana
moznost Cas. Fizené.

— Ve funkci Pfipojeni tepl. mistn.: je aktivo-
vana moznost Aktivni nebo Neakt..

Kdyz je ve funkci Pfipojeni tepl. mistn.: ak-
tivovana moznost RozS$ifeno, regulator fidi

teplotu nezavisle na venkovni teploté na po-
zadovanou teplotu v mistnosti 5 °C.

- Normalni

Funkce topeni je zapnuta. Regulator fidi tep-
lotu na Snizena teplota: °C.
Predpoklad:

— Ve funkci Topeni -~ Rezim: je aktivovana
moznost Cas. fizené.

Chovani Ize nastavit samostatné pro kazdy topny okruh.

- Pfipojeni tepl. mistn.:

- Neakt.
- Aktivni

Prizpdsobeni vystupni teploty v zavislosti na
aktualni teploté v mistnosti.

- Rozsi-
feno

PrizpGsobeni vystupni teploty v zavislosti na
aktualni teploté v mistnosti. Regulator navic
aktivuje/deaktivuje danou zénu.

— Zona se deaktivuje: aktualni teplota
v mistnosti > nastavena teplota v mistnosti
+2/16 K

— Zobna se aktivuje: aktualni teplota v mist-
nosti < nastavena teplota v mistnosti
-3/16 K

Vestavény teplotni senzor méfeni aktualni teplotu v mistnosti. Regulator vypocita novou po-
zadovanou teplotu v mistnosti, ktera bude prevzata k pfizpisobeni vystupni teploty.

— Rozdil = nastavena pozadovana teplota v mistnosti — aktualni teplota v mistnosti
— Nova pozadovana teplota v mistnosti = nastavena pozadovana teplota v mistnosti + rozdil

Predpoklad: Regulator je ve funkci Pfifazeni zony: pfifazen z6né, ve které je instalovan.
Funkce Pripojeni tepl. mistn.: nema zadny ucinek, pokud je ve funkci Pfifazeni zény: aktivo-

vana moznost Zadné pfifaz..

- Zéna

— Zona aktivovana:

Deaktivace nepotfebné zony. VSechny pfitomné zony jsou

zobrazeny na displeji.

14
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MENU - NASTAVENI - Urovefi pro instalatéry — Konfigurace systému

- PFifazeni zény:

— Stav zdnovy ventil:

Pfifazeni regulatoru zvolené zéné. Regulator musi byt nain-
stalovan ve zvolené z6né. Regulace navic vyuziva prosto-
rovy termostat pfifazeného zafizeni. Nepfifadite-li regulator
zadné zoné, je funkce Pfipojeni tepl. mistn.: neucinna.

1

Tepla voda

- Zasobnik:

V pfipadé pfitomnosti zasobniku teplé vody musi byt zvo-
leno nastaveni Aktivni.

— Pozadovana vystupni teplota:
- Cirkulaéni ¢erpadlo:

°C

- Term. dezinfekce den:

- Term. dezinfekce Cas:

Stanoveni, které dny se ma provadét termicka dezinfekce.
V téchto dnech se teplota vody zvySi pfes 60 °C. Cirkulacni
¢erpadlo se vypne. Funkce se ukon¢i nejpozdéji po 120 mi-
nutach.

P¥i aktivované funkci Nepfitomnost se termicka dezinfekce
neprovadi. Jakmile bude funkce Nepfitomnost dokoncena,
provede se termicka dezinfekce.

Stanoveni, v kterou denni dobu se ma provadét termicka
dezinfekce.

1

Radiové spojeni
- Sila pfijmu systém. regula-
toru:

- Sila pfijmu senzor AT:

Zobrazeni sily pfijmu mezi radiovym pfijimaéem a venkov-

nim cidlem.

— 4: Radiové spojeni je v pfijatelném rozsahu. Je-li sila
pfijmu < 4, je radiové spojeni nestabilni.

— 10: Radiové spojeni je velmi stabilni.

Zobrazeni sily pfijmu mezi radiovym pfijimacem a venkov-

nim cidlem.

— 4: Radiové spojeni je v pfijatelném rozsahu. Je-li sila
pFijmu < 4, je radiové spojeni nestabilni.

— 10: Radiové spojeni je velmi stabilni.

- Profil vysouSeni potéru

0020323641_01 Navod k obsluze a k instalaci

Nastaveni pozadované vystupni teploty na den v souladu
se stavebnimi predpisy
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)
3 ¥ -- Elektroinstalace,
montaz
Prekazky oslabuji silu pfijmu mezi radio-
vym pfijimacem a regulatorem resp. ven-
kovnim Cidlem.
Elektroinstalaci smi provadét pouze speci-
alizovany elektrikar.

Topny systém se musi odstavit z provozu,
nez se na ném zacnou vykonavat jakékoli
prace.

3.1 Kontrola rozsahu dodavky
Podet | Obsah

1 Regulator

1 Bezdratovy pfijimac

1 Upevnovaci material (2 Srouby a 2

hmozdinky)
4 Baterie, typ LR06
1 Dokumentace

» Zkontrolujte uplnost a neporusenost
dodavky.

3.2 Vybér vedeni

Prdrez vedeni

Sbérnicové vedeni
eBUS (jemné,
pruzné médéné
vodice)

0,75 ... 1,5 mm?

3.3 Polarita

P¥i pfipojovani vedeni eBUS se nemusi
dbat na dodrzeni polarity. Pfi zaméné pfi-
pojovacich vedeni bude nepfiznivé ovliv-
néna komunikace.

3.4 Instalace radiového prijimace
Radiovy pfijimac Ize instalovat na zdroji
tepla.

P¥i instalaci radiového pfijimace na zdroji
tepla i mimo vlhké oblasti Ize radiovy pfi-
jimac pro zlepSeni sily pfijmu namontovat
na sténu a pfipojit prodluzovacim kabelem.

3.4.1 Montaz radiového prijimaée
a pfipojeni na zdroj tepla

Podminka: Zdroj tepla ma moznost pfimého pfipojeni
a neni instalovan ve vihkém prostredi.

Sbérnicové

vedeni eBUS
(jednovodicové
médéné)
Senzorové vedeni
(jemné, pruzné mé-
déné vodice)

1,0 ... 1,5 mm?

0,75 ... 1,5 mm?

Senzorové vedeni 1,0 ... 1,5 mm?
(jednovodicové mé-

déné)

Délka kabelu

Vedeni sbérnice <125 m

Kabel senzoru <50m

16

» Namontujte radiovy pfijimac¢ pod zdro-
jem tepla.

» Pripojte radiovy pfijimac k pfimé pfi-
pojce pod zdrojem tepla. Nejpozdéji za
20 sekund sviti kontrolka zelené.
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Podminka: Zdroj tepla nema moznost pfimého pfipo-
jeni a/nebo je instalovan ve vihkém prostredi.

'

» Odstrarite kryt radiového pfijimace
podle obrazku.

» Odstrarite prislusny kabel pro pfimé
pfipojeni.

e
g

PFi otevreni spinaci skfinky zdroje tepla
postupujte, jak je popsano v navodu

k instalaci zdroje tepla.

Pfipojte radiovy pfijimac prodluzova-
cim kabelem podle obrazku ke sbér-
nicovému rozhrani ve spinaci skfifce
zdroje tepla. Nejpozdéji za 20 sekund
sviti kontrolka zelené.

3.5 Montaz regulatoru

1.

Prectéte si koncepci ovladani a pfi-
klad ovladani, které jsou popsané
v navodu k obsluze regulatoru.
Postavte se vedle radiového pfiji-
mace.

» Na strané stavby pripojte sbérnicovy
kabel podle obrazku.
» Odstrarite kryt radiového prijimace.

» Namontujte zavésné Srouby podle ob-
razku mimo vlhkou oblast.

» Nasadte radiovy pfijimac¢ na zavésné
Srouby.
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® N> O

Otevrete pfihradku pro baterie regula-

toru podle obrazku.

Vlozte baterie se spravnou polaritou.

< Spusti se privodce instalaci.

Zavrete pfihradku pro baterie.

Vyberte jazyk.

Nastavte datum.

Nastavte Cas.

< Pravodce instalaci prejde do
funkce Sila pfijmu systémového
regulatoru.
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Podminka: Radiové venkovni ¢idlo k dispozici

» Je-li k dispozici radiové venkovni ¢idlo,
musi se provést jeho nauceni. Postu-
pujte pfitom podle montaznich pokynu
v jeho navodu.

» Pro nauceni radiového venkovniho ¢idla
stisknéte tlacitko na radiovém pfijimaci.
Svételna dioda blika zelené.

» Aktivujte venkovni ¢idlo podle popisu
v jeho navodu. Kontrolka na radiovém
prijimaci kratce zablika. Po ukonceni
postupu nauceni jiz kontrolka nesuviti.

» Prejdéte na vyhledané misto montaze
radiového venkovniho cidla.

» Je-li sila pfijmu na vyhledaném misté
montaze < 4, zjistéte nové misto mon-
taze pro venkovni Cidlo se silou pfijmu
24,

» Namontujte venkovni ¢idlo na misté
montaze.

Zjisténi mista montaze regulatoru
v budové
9. Urcete misto montaze, které odpovida
uvedenym pozadavklm.
— Vnitini sténa hlavni obytné mist-
nosti
— Montazni vyska: 1,3 ... 1,5 m
— nikoli misto vystavené pfimému
slune¢nimu zareni,
— neovlivnéné zdroiji tepla,
Zjisténi sily pfFijmu regulatoru na vy-
hledaném misté montaze
10. Prejdéte na vyhledané misto montaze
regulatoru.
11. Cestou k mistu montaze zavrete
vSechny dvere.
12. Je-li displej vypnuty, stisknéte tlacitko
vzbuzeni/uspani na horni strané zafi-
zeni.

Podminka: Displej je zapnuty, Displej ukazuje Radi-
ova komunikace prerusena

> Ujistéte se, Ze je napajeni zapnuté.

18

Podminka: Displej je zapnuty, Sila pfijmu systémo-
vého regulatoru < 4

» Vyhledejte pro regulator misto montaze,
které lezi v dosahu pfijmu.

Podminka: Displej je zapnuty, Sila pfijmu systémo-
vého regulatoru = 4

» Oznacte na sténé misto, na kterém
dostacuje sila pfijmu.

Montaz zavésné lidty na sténu

13. Odstrarte zavésnou listu z regulatoru
podle obrazku.

14. Upevnéte zavésnou listu podle ob-
razku.
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Nasazeni regulatoru

15. Nasadte regulator podle obrazku na
zavésnou listu, az zaklapne.

[}
¥ -- Uvedeni do provozu

4.1 Predpoklady k uvedeni do

provozu

— Montéz a elektroinstalace regulatoru
a venkovniho ¢idla je dokonéena.

— Uvedeni v8ech systémovych komponent
do provozu (kromé regulatoru) je ukon-
ceno.

4.2 Prochazeni privodce instalaci

Do priivodce instalaci se dostanete pro-
stfednictvim Jazyk:.

Pravodce instalaci regulatoru vas provede
seznamem funkci. U kazdé funkce zvolite

hodnotu nastaveni, ktera odpovida instalo-
vanému topnému systému.

4.2.1 Ukonéeni pravodce instalaci

Po ukonéeni privodce instalaci se na dis-
pleji objevi: Zvolte dalSi krok..
Konfigurace systému: Pravodce instalaci
prejde do konfigurace systému na urovni
pro instalatéry, ve které mlzete topny sys-
tém dale optimalizovat.
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Spusténi systému: Privodce instalaci
prejde do zakladniho zobrazeni a topny
systém pracuje s nastavenymi hodnotami.

wivrs

4.3 Pozdéjsi zména nastaveni

Veskera nastaveni, ktera byla provedena
prostfednictvim privodce instalaci, miizete
pozdéji zménit na urovni ovladani provozo-
vatele nebo na urovni pro instalatéry.

5 HIaseni o zavadach,
poruchach a udrzbé

5.1 Chybové hlaseni

Na displeji se objevi A s textem hlaseni
0 poruse.

Hlaseni o poruse nalegnet(’e pod polozkou:
MENU - NASTAVENI - Urove pro in-
stalatéry — Historie poruch

Odstranéni poruchy (- pfiloha)

5.2 Hlaseni pozadavku na udrzbu

-}
Na displeji se objevi s textem hlaseni
pozadavku udrzby.
Hlaseni pozadavku udrzby (- pfiloha)

5.3 Vymeénit baterie

Nebezpedi!

Ohrozeni Zivota pfi pouziti ne-

vhodnych baterii/akumulatord!

Jsou-li baterie/akumulatory

nahrazeny Spatnym typem,

hrozi nebezpedi vybuchu.

» Pfi vyméné bate-
riifakumulatort dbejte na
spravny typ.

» Pouzité baterie/akumulatory
zlikvidujte podle pokynu
v prisluSném navodu.
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Varovanil — pouzivejte vyhradné typ baterii
FAN Nebezpe&i poleptani pfi Gniku LRO6 o
elektrolytu z baterii! — v zadném pfipadé nepouzivejte

., e ) dobijeci baterie
Z vybitych baterii muze unikat — nekombinuijte r(izné typy baterii

elektrolyt. — nekombinujte nové a pouzité bate-
> Vybité baterie odstrarite z vy- rie
robku co nejdfive. . VloZte baterie se spravnou polaritou.

Nezkratujte pfipojovaci kontakty.

» Pred delSi nepfitomnosti g e X
Zavrete prihradku pro baterie.

odstrante z vyrobku i dosud

o v A

nabité baterie.
> Zabrante kontaktu kiize nebo /
oci s uniklym elektrolytem. _F

7. Zavéste regulator podle obrazku na
zavésnou listu, az zaklapne.

1. Odstrante regulator podle obrazku ze
zavesne listy. 6 Informace o vyrobku

6.1 DodrZovani a uchovavani
rovnéz platnych podkladil

» Dodrzujte veSkeré vam urené navody,
které jsou prilozeny ke konstrukénim
skupinam systému.

» Tento navod a veskeré rovnéz platné
podklady uchovejte jakozto provozova-
tel pro dalSi pouziti.

2. Otevrete pfihradku pro baterie podle
obrazku.

3.  Vyménujte vzdy vSechny baterie.

20 Navod k obsluze a k instalaci 0020323641_01



6.2 Platnost navodu
Tento navod k obsluze plati vyhradné pro:
- 0020260959

6.3 Typovy Stitek

Typovy Stitek se nachazi na zadni strané
vyrobku.

Udaj na typovém Vyznam

Stitku

Sériové Cislo k identifikaci, 7. az
16. Cislice = Cislo
vyrobku

sensoHOME Oznaceni vyrobku

\Y Dimenzované napéti

mA Dimenzovany proud

EIE Prectéte si navod

6.4 Sérioveé Cislo

Sériové Cislo mlzete zobrazit pod poloz-
kou MENU - INFORMACE - Sériové
¢€islo. Desetimistné Cislo zbozi je uvedeno
ve druhém fadku.

6.5 Oznaceni CE

q

Oznacenim CE se doklada, ze vyrobky
podle prohlaSeni o shodé splnuji zakladni
pozadavky pfisluSnych smérnic.

Vyrobce timto prohlasuje, ze typ radiového
zafizeni popsany v tomto navodu odpo-
vida smérnici 2014/53/EU.

Uplny text prohlaseni o shodé EU je k dis-
pozici na této internetové adrese:
https://www.vaillant-group.com/doc/doc-
radio-equipment-directive
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6.6 Zaruka a servis
6.6.1 Zaruka

Informace o zaruce vyrobce najdete v pfi-
loze Country specifics.

6.6.2 Servis

Kontaktni Udaje naseho servisu jsou
uvedeny na zadni strané nebo na nasich
webovych strankach.

6.7 Recyklace a likvidace
» Dodrzujte jako provozovatel pokyny
)

v Casti ,,'Er Recyklace a likvidace® (viz
nize).
]

¥/ - Recyklace a likvidace

Tento vyrobek je elektrické resp. elektro-
nické zafizeni ve smyslu smérnice EU
2012/19/EU. Zafizeni bylo vyvinuto a vy-
robeno s pouzitim vysoce kvalitnich ma-
teriald a komponent. Jsou recyklovatelné
a znovu pouzitelné.

Informujte se o pfedpisech platnych v pfi-
slusné zemi o oddéleném sbéru starych
elektrickych/elektronickych zafizeni. Diky
spravne likvidaci starych zafizeni chranite
zivotni prostredi a lidi pfed moznymi nega-
tivnimi dusledky.

» Obal odborné zlikviduijte.

» Dodrzujte vSechny pfislusné predpisy.

Likvidace vyrobku

mmm Je-li vyrobek oznacen timto symbo-

lem:

» V tomto pfipadé nelikvidujte vyrobek
v domovnim odpadu.

» Misto toho odevzdejte vyrobek do sbér-
ného mista pro stara elektricka nebo
elektronicka zafizeni.
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Baterie/akumulatory likvidace

mmm Obsahuje-li vyrobek bate-
rie/akumulatory, které jsou oznaceny timto
symbolem:

» V tomto pfipadé likvidujte bate-
rie/akumulatory v odbé&rném misté pro
baterie/akumulatory.
< Podminka: Baterie/akumulatory Ize

bez zni€eni vyjmout z vyrobku. Jinak
likvidujte baterie/akumulatory spo-
le€¢né s vyrobkem.

» Podle zakonnych predpisu je koncovy
spotfebitel povinen vracet pouzité bate-
rie/akumulatory.

Mazani osobnich tdaja
Osobni udaje mohou zneuzit nepovolané
treti strany.

Obsahuje-li vyrobek osobni udaje:

» Zajistéte, aby se pred likvidaci ve vy-
robku nenachazely osobni udaje (napf.
on-line pfihlaSovaci udaje).

6.8 Udaje o vyrobku podle vyhlasky
EU &. 811/2013, 812/2013

Uginnost prostorového vytapéni v zavis-
losti na rocnim obdobi zahrnuje u zafize-
nich s integrovanymi ekvitermnimi regula-
tory v€etné aktivovatelné funkce prostoro-
vého termostatu vzdy také opravny faktor
pro technologii regulator( VI. tfidy. Pfi ak-
tivaci této funkce je mozna odchylka ucin-
nosti prostorového vytapéni v zavislosti na
rocnim obdobi.

Trida regulatoru teploty \Y

Prispévek k energetické Gcin-
nosti prostorového vytapéni
v zavislosti na roénim obdobi

ns

3,0 %

22

6.9 Technické udaje
6.9.1 Regulator

Druh baterii LRO6
Jmenovité razové napéti 330V
Frekvencni pasmo 868,0

... 868,6 MHz
max. vysilaci vykon 25 mW
Dosah na volném prostran- | < 100 m
stvi
Dosah v budové <25m
Stuperi znedisténi 2
Kryti IP 20
Trida ochrany 1
Teplota pro zkousku kulic- | 75 °C
kou
:\g;x. pfipustna okolni tep- 0. 60°C
akt. vlhkost vzduchu v mist- | 35 ... 95 %
nosti
Funkce Typ 1
Vyska 109 mm
Sitka 175 mm
Hloubka 27 mm

6.9.2 Bezdratovy prijimad

Dimenzované napéti 9-24V —
Dimenzovany proud <50 mA
Jmenovité razové napéti 330V
Frekvencni pasmo 868,0
... 868,6 MHz

max. vysilaci vykon 25 mW
Dosah na volném prostran- | < 100 m
stvi
Dosah v budové <25m
Stuperi znedisténi 2
Kryti IP 21
Trida ochrany 1
Teplota pro zkousku kulic- | 75 °C
kou
:\g;x. pfipustna okolni tep- 0. 60°C
rel. vihkost vzduchu v mist- |35 ... 90 %
nosti

ce o . . 10,75
Prifez pfipojovacich vedeni 1.5 mme
Vyska 115,0 mm

Navod k obsluze a k instalaci 0020323641_01




Sitka

142,5 mm

Hloubka

26,0 mm
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Pfiloha
A Odstranéni poruch, hlaseni pozadavku udrzby

A.1 Odstranéni poruch

Zavada

Mozna pfi¢ina

Opatieni

Displej je temny

Nejsou mozné zadné
zmény v zobrazeni
pomoci ovladacich
prvki

Baterie jsou prazdné

1.
2.

Vyménite vSechny baterie. (- Strana 19)
Pokud zavada pretrvava, informujte insta-
latéra.

Chyba softwaru

Chyba softwaru

Stisknéte tlaCitko vpravo nahofe na re-
gulatoru a drzte je stisknuté déle nez

5 sekund, abyste vynuitili restartovani za-
fizeni.

Vypnéte a znovu zapnéte sitovy spinac
na zdroji tepla, ktery nabiji regulator.
Pokud zavada pretrvava, informujte insta-
latéra.

Stisknéte tlacitko vpravo nahofe na re-
gulatoru a drzte je stisknuté déle nez

5 sekund, abyste vynutili restartovani za-
fizeni.

Sitovy spina¢ na vSech zdrojich tepla vy-
pnéte cca na 1 minutu a poté opét za-
pnéte.

Pokud hlaseni o poruse zlstava i nadale,
kontaktujte instalatéra.

Displej: F. Porucha
kotle, na displeji se
zobrazi konkrétni po-
ruchovy kéd, napr.
F.33 s konkrétnim kot-
lem k vytapéni

Porucha kotle k vyta-
péni

Zruste poruchu v kotli k vytapéni tim, ze
nejprve stisknete Resetovat a nasledné
Ano.

Pokud hlaseni o poruse zlstava i nadale,
kontaktujte instalatéra.

Displej: Nerozumite
nastavenému jazyku

24

Nastaven nespravny
jazyk

Stisknéte 2x @
Vyberte posledni polozku menu (0 NA-
STAVENI) a potvrdte pomoci @

Vyberte pod polozkou O NASTAVENI
druhou polozku menu a potvrdte pomoci

%
Vyberte jazyk, kterému rozumite, a po-

tvrdte pomoci .

Navod k obsluze a k instalaci 0020323641_01



A.2 HlaSeni o G4drzbé

# |Kéd/ vy- Popis Udrzbarské prace Interval
znam
1 Nedostatek |V topném systému je | Dopliovani vody je Viz navod k obsluze
vody: Postu- | pfili§ nizky tlak vody. | uvedeno v navodu zdroje tepla
pujte podle k obsluze pfislusného
pokyn(i na zdroje tepla
zdroji tepla.

B ¥ -- Odstranéni zavad a poruch, hlaseni poza-
davku udrzby

B.1 Odstranéni poruch

Zavada
Displej je temny

Mozna pricina
Baterie jsou prazdné

Opatreni
» Vyménte vSechny baterie. (- Strana 19)

Vyrobek je vadny

Vymeérite vyrobek.

Nejsou mozné zadné
zmény v zobrazeni
pomoci ovladacich
prvkud

Chyba softwaru

>

1. Vyjméte v8echny baterie.

2. Vlozte baterie podle polarity uvedené
v pfihradce pro baterie.

Vyrobek je vadny » Vyménte vyrobek.
Neni mozna zména na | Kod pro uroven pro » Vratte regulator zpét na nastaveni z vyroby.
urovni pro instalatéry | instalatéry neznamy Dojde ke ztraté vSech nastavenych hodnot.
B.2 Odstranéni zavad
Kaéd / vyznam Mozna pricina Opatfeni

Komunikace zdroj
tepla 1 pferusena

Kabel vadny

» Vyménte kabel.

Konektorovy spoj neni
spravny

» Zkontrolujte konektorovy spoj.

Signal prostorového
termost. Systémovy
regulator neplatny
F.1361

Vadny prostorovy ter-
mostat

B.3 Hilaseni o udrzbé

» Vyménte regulator.

# | Kod/ vy- Popis Udrzbarské prace Interval
znam
1 | Zdroj tepla | Na zdroji tepla maji Udrzbaiské prace jsou | Viz navod k obsluze
1 vyzaduje | byt provedeny udrz- uvedeny v navodu nebo instalaci zdroje
udrzbu barské prace. k obsluze a instalaci | tepla
pfisluSného zdroje
tepla
2 | Nedostatek |V topném systému je | Nedostatek vody: Po- | Viz navod k obsluze
vody: Postu- | pfili§ nizky tlak vody. | stupujte podle udajd nebo instalaci zdroje
pujte podle ve zdroji tepla. tepla
pokyn(li na
zdroji tepla.

0020323641_01 Navod k obsluze a k instalaci
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# | Kod / vy- Popis Udrzbarské prace Interval
znam

3 Udrzba Ob- | Datum, kdy ma byt Provedte pozadova- Zadané datum v regu-
ratte se na: | provedena Udrzba nou udrzbu latoru

topného systému.

26

Navod k obsluze a k instalaci 0020323641_01



Rejstfik

B

Baterie ......uuueeeeeeieiieeeeee e 5
c

Cislo VYrObKU. .......cvevveeeeceeeeeeeeeeeeenn 21
D

DiSPIE]..eeeeieiieiieeee e 7
Dokumentace ..........ccccccvvceeeieieniiiiiie, 20
|

Instalatér...........cooeeeeeeiieeee e 4
K

Kabel, maximalni délka .......................... 16
Kvalifikace .........coooveeeeieeeeeeeeeeeeeeeeee e 4
L

LIKvidace .....cccoeeeeeiiiiieeeiicccee e 21
M

Montaz radiového pfijimace, na sténu ... 16
Montéz radiového pfijimace, na zdroj

tepla. ... 16
Montaz zavésné listy, na sténu .............. 18
Montaz, radiovy pfijimac na sténu.......... 16
Montaz, radiovy pfijimac na zdroj tepla... 16
Montaz, regulator na zavésnou listu....... 18
MIAZ ..o 5
N

N =T = T LSS 5
Nasazeni regulatoru, na zavésnou

BSTU e 19
Nasazeni, regulator na zavésnou listu ... 19
Nastaveni topné kfivky ........cccoceeviiienneen. 7
(0]

Ovladaci a zobrazovaci funkce................. 9
Ovladaci prvky......cocccveeeiieciiee e 7
Oznaeni CE .......cooiiiiiiieeeeeeeee 21
P

Polarita ... 16
Pouziti v souladu s uréenim ..................... 4
Prochazeni privodce instalaci ............... 19
PFedpiSY ..ocvveiieeeeeee 5
Predpoklady k uvedeni topného systému
dO PrOVOZU.....cceeviiee e 19
Predpoklady, uvedeni do provozu.......... 19
Pfipojeni radiového pfijimace ke zdroji
tepla....oo e 16
R

RecyKlace .......coovivieiiiiiiiiee 21

0020323641_01 Navod k obsluze a k instalaci

S

Seriove Cislo......coveviieiieeeee e 21
U

UAIZDa ..o 19
\

Vedeni, minimalni prafez ..........cc.c....... 16
Vedeni, vyber ... 16
Vymenit baterie .........cccooceveiiiiininenns 19
4

Zabranéni chybné funkci...........c.ccccoovee. 7
ZAVAdA ... 19
ZAVAAY ..ot 19
Zjisténi mista montaze regulatoru.......... 18
Zjisténi sily pfijmu regulatoru ................. 18
Zobrazeni €isla vyrobku ...........cccceeuee. 21
Zobrazeni sériového Cisla...................... 21

27



YnartcTBo 3a paboTa u

[}
%/ - Crasawe Bo ynotpeba.......

4 46
MHCTaﬂaqua 4.1 Tpeaycrnosu 3a cTaBatbe BO
YIOTPEDA ..o 46
CoapxuHa 4.2 Tek Ha nomoLUTa npw
VNHCTANALMIA oo 46
1 Be36eaHOCT ...c.ccvvvivvirriienieeicee, 29 43  TIOMOLHEXHO MEHYBAHE Ha
1.1 Ynotpeba cornacHo MOAECYBAHSATA. ..o 46
HAMEHATA . ..eeeeeieieieaeeee e e 29 5 Mopaki 3a NPEeYKy, rpeLKy 1
1.2 Onwtn 6e36eaHOCHN OLOPKYBAME .....ccuueenreeerrerseerennns 47
2aI'IOM6HVI .................................... 29 51  MopaKa 3a rPEeLKa ...........eeee.. 47
1.3 ’ET -- Bes6egHocT/mponucm.......... 31 5.2 Tlopaka 3a ogpxyBame................ 47
2 Onuc Ha NPOUBBOAOT ........ceuee.. 32 5.3 3ameHa Ha baTepujaTa................ 47
2.1  Koja HomeHknaTypa e 6 UHdopmaumja 3a npoussog....... 48
YyNoTPEBEHA? ... 32 6.1 BHumaBajTe Ha BaxeuykaTta
2.2 Kako genyBa 3alTutaTta of AOKymeHTaumja 1 YyBajTe ja
3aMP3HYBAHE? ..., 32 703 - ) - [ 48
2.3 LUTo 3HauyaT crnegHuBe 6.2 BaxkHocT Ha ynaTCcTBOTO .............. 48
TEMMNEPATYPU? oo 32 6.3 CneuudukaymoHa nmnoyka........... 48
24 LWTO € 30HA? .cccvvieeeeeieee e 32 6.4 CepuCKM BPOj..cccvvrereereiiieeniieane 49
2.5 LWTo e umpkynauujata?............... 32 6.5 CE-03HAKA .....oevvvvieriiieiiieeaiieeae 49
2.6 LWT0 3Ha4n BpemeHcka 6.6 [apaHuuja n cepsucHa
PAMKA? ...eeeiiiee e 32 (o 117 (o F RS 49
2.7 W3berHyBate Ha morpeluHa 6.7 Peuuknupare 1
DYHKLMA .o 33 OTCTPAHYBAHE ....oevveeniiieeeeerireen 49
2.8 T[locTtaByBatbe Ha KpuBaTa Ha 6.8 Tlogatouu 3a nponssodoT
TPEEHE. ..cee ettt 33 cnopep EY ogpenbata 6p.
29 EKpaH‘ KOHTPOSHN eNeMEHTN U 811/2013, 812/2013......ccceeee. 50
[0k T= 1 I 33 6.9 TexHWYKM nodaToUM..................... 50
[}
210 ¥ - YnoTpe6a Ha perynartop....... 35 1] o)1 1 (o] SO 52
2.11 KOHTPOMHU N YHKUMM Ha A OtcTpakysarbe Ha npeuk,
MPUKAS....oeeeveeireeeieeeieeereeeeeeeevee e 35 rlopaka 3a OAPKYBAHE............... 52
s A.1 OTcTpaHyBare Ha NPEeYKM........... 52
3 ¥ - EnekrpvyHa uHctanauuja, A.2 Tlopaku 3a OgpXKyBaHe................ 53
MOHTUPAHE .......uunurmnrennrnnrennennnens 43 ,E,
3.1 TlpoBepka Ha 06eMOT Ha B =1 -- lNonpaska Ha npe4ky
NCTIOPAKA ..vvvveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeneenes 43 W rpeLukn, nopaka sa
3.2 W360p HA KABMM ..o 43 gﬂ‘::“g::y*::;;';;;;;& """""" Zz
3.3 TIoNapUTET ...ccveeeeeieeciie e 43 T o T mmmm e
B.2 [lonpaBka Ha rpeLKu................... 53
3.4 VHcTanupawe Ha eguHuua 3a
OE3KUYHNOT MPUEMHUK ................ 43 B.3 Tlopakn 3a OAPKYBAILE................. 53
3.5 MOHTUPAHLE Ha PErynaTopor....... 44 1T 2 =Y (o 55
28 YnaTcTBO 3a pa6oTa u uHcTanaumja 0020323641_01



1 bBbesbeaHocT

1.1 YnoTtpeba cornacHo
HameHaTta

[loKkonKy Nnpon3BogOT He ce KO-
PUCTM NPaBUIHO U COrnacHoO
HeroBaTa HaMeHa MOXe Ja Hac-
TaHaT NpeYvkn Ha Npon3BoLOT
Unu gpyrute npegmeTu.

OBoj npouseog e npeasuaeH
3a perynvpame Ha CMCTEMOT 3a
rpeene co TOMNSIMHCKM reHepa-
TOp Of UCTUOT Npou3soauTen
co eBUS-nHtepdejc.
PerynaTopoT perynupa Bo 3a-
BMCHOCT 0, UHCTanMpaHuoT
CUCTEM:

— peerse

— [MoaroTtoBka Ha Tonna Boga
— Unpkynaumja

Ynotpeba cornacHo HameHaTa
npeTcTaByBa:

— NOYMTYBaHE Ha NPUINOXKEHNTE
ynaTcTBa 3a KOpUCTEHE, UH-
cTanauuja n ogpxysare Ha
NPOM3BOAMTE Ha KaKO M Ha
cuUTE APYrY KOMMOHEHTM Ha
CUCTEMOT

— MHCTanauuja n MoHTaxa co-
OABETHO Ha ogobpeHneTo 3a
Npon3BOLOT U CUCTEMOT

— NpuApXyBakwe 40 npasuna
3a KOHTpoOna 1 ogpXXyBare
HaBegeHu BO ynaTcTBaTa.

NMponncHaTa ynotpeba ucTo
Taka ja ondpaka nHctanaumjata
cnopep IP-kogor.

0020323641_01 YnatcTBo 3a paboTa 1 uHcTanauuja

OBoj Npon3Bog MoXxe fa ce Ko-
pUCTKN Of CTpaHa Ha geua Hag 8
roAuHMW, Kako 1 nuua co Hama-
NEHN PM3NYKM, CEH3OPHM UMK
MEeHTanHM cnocobHOCTM Unn
n1ua co HeJOCTaTOK Ha 3HaeHe
N NCKYCTBO, CaMO AOKOJKY Tue
ce nog Hag30p MIu ce NoyYeHU
3a 6e3begHa ynotpeba Ha npo-
N3BOOOT U 1 pasbupaat onac-
HOCTUTE LUTO MOXE Aa Npoms-
nesat o Toa. [leuarta He cmeat
Aa cu urpaaT co NPOn3BOAOT.
UncTteneTo n ogpKyBaHeTO He
CMe [a ce BpLUM 0 CTpaHa Ha
Aeua 6e3 Haasop.

[pyra HameHa, ocBeH OHaa
KOja e onuwaHa BO ynatcreaTa
NN HEe € BO COrnacHocCT Co

HUB, € 3abpaHeTa. McTo Taka

e 3abpaHeTa 1 HenocpegHata
KoMepumjanHa n nHaycTpucka
ynoTpeba.

BHumaHume!

3abpaHeTa e cekakBa 3n10ynoT-
peba Ha ypefoT.

1.2 Onwtn 6e36egHOCHU
HanoMeHu

1.2.1 OnacHocTt
o1 He3aoBonUTesnHa
KBanudukaumja
CnegHuTe 3agaydn cmee ga rv
N3BpLLYBa CaMoO O OBITIAaCTEHO
CTPYYHO n1ue, Koe e JOBOSIHO
KBanudguKyBaHo 3a Toa:

— MoHTaxa
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— [lemoHTaxa

— WHcTtanaumja

— CraBame BO ynotpeba

— OTcTpaHyBamwe of ynotpeba

— lNonpaBka Ha npeyku n
rPeLUKm

» MocTtanyBajTe cornacHo co
akTyenHarta cocrtojba Ha Tex-
HuMKaTa.

PaboTtarta n pyHKynmnTe WTo
MOXe [a ' U3BPLUM UK No-
CTaBu caMo OBNacTEHOTO
CTPYYHO NinLie, Ce O3HaYeHN Co

cumbonorT ¥r.

1.2.2 OnacHocT nopaam
HenpasunHa ynotpeba

Co HenpaBunHa ynotpeba mo-
XeTe ga rv ctaBuTe apyrute

N camute cebe BO OnacHOCT U
Aa npeansBukaTe maTepujanym
LITETHW.

» BHMMaTEnHoO npoyunTajte v
NpUNoXeHnTe ynaTtcrea u
cuUTE NPUOPYXKHU SOKYMEHTH,
ocob. nornaejeto "besben-
HOCT" U HanomeHuTe 3a npe-
aynpeayBamse.

» Kako KOpMCHUK HanpaBeTe '
camo oHue paboTu, KOH Ko-
ULWITO ynaTyBa NPUNOXEHOTO
ynaTCTBO U KOW HE Ce O3Ha-

S
yeHu co cumbonorT .

1.2.3 batepuu

» BHnmaBajTe Ha TMNOT Ha bGa-
TEepuK, Kako LITO € OnuLaHo

BO NPUITOXXEHOTO yNaTCTBO,
B1aun nornaeje "Cneunduka-
LMOHa nrioyka".

OTtcTtpaHeTe rn 6aTepuute n
BMETHETE HOBMW, KaKo LUTO €
OMNULLIAHO BO MPUSIOXKEHOTO
ynaTCcTBO, BUAW nornasje
~3aMeHa Ha batepunTte”.

He nonHeTe noBTOpHO OaTte-
pUN KOM HE Ce HaMeHeTH 3a
MOBTOPHO MOSTHEHE.
N3BageTe rn 6atepunte Ha-
MEeHeTW 3a NOBTOPHO MOJ-
Herse of NPou3BoAOT, Npea
Aa r nosnHuTe.

He komGuHuMpajTe pasnuyHm
TMNoBW Ha BaTepumn.

He kombuHupajTe HOBU K
NCKOPUCTEHN BaTepun.
BmeTHeTe ru 6atepuunte co
NPaBUITHWOT MOf.

M3BageTte ru notpowleHnTe
GaTepunte og Npom3BoLOT U
OTCTpaHeTe rm NPOnMCHO.
N3BageTe rn 6aTtepunte,
npea Npov3BogoT Aa cTaHe
HeynoTpebnue n/vnn aa 3ac-
Tapu No Nogonro Bpeme.

He ru cnojyBajte kpaTko
NPUKIYYHUTE KOHTaKTU BO
nperpagara 3a 6atepuja.
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1.3 'ET -- besbeaHoct/nponucu

1.3.1 Pusuk og matepumjanHa
lwTeTa nopaau
3aMp3HyBak-€e

» He ro nHctanupajte nponsso-
A0T BO NPOCTOPMM KageLTo
NMOCTOM OMacHOCT 0 3amp-
3HyBame.

1.3.2 Pusuk og matepujanHa
lTeTa nopagu
HecooaBeTeH anar

» Kopuctete npodecnoHaneH
anar.

1.3.3Mponucwu (aupekTmeu,
3aKOHU, HOPMW)

» [TounTyBajTe rm HaymoHarn-
HUTE NPONUCK, HOPMU, ANPEK-
TUBU, 0apendu N 3aKoHW.

0020323641_01 YnatcTBo 3a paboTa 1 uHcTanauuja
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2 Onuc Ha npou3soaoT

2.1 Koja HomeHknaTtypa e

ynotpebeHa?
— Perynatop: HamecTo VRT 3801/2

2.2 Kako genysa 3awTutaTta oA
3aMp3HyBame?

dyHKUMjaTa 3a 3aWwTMTa 04 3aMp3HyBaH-e
ro 3awTuTyBa CUCTEMOT 3a rpeekre u cTa-
HOT 04 OolTeTyBawa NPean3BnKaHn o
3aMp3HyBaHe.

Mpwv HagBopeLLHN TemnepaTypu

— kom ce nop 4 °C noseke oA 4 yaca, pe-
rynaTopoT ro BKiy4yBa TOMNJIOTHUOT pe-
reHepartop v ja perynupa sagageHaTa
cobHa Temnepartypa Ha Hajmarnky 5 °C.

— Hapg 4°C perynaTopoT He ro BKny4yBa
TOMMOTHMOT reHepaTop, HO ja KOHTPO-
nvpa HagBopeluHaTa TemnepaTtypa.

2.3 Ulto 3HayaT cnegHuBse
Temneparypu?

CakaHa Temnepatypa e TeMmnepaTypaTa
Ha Koja Tpeba fa ce 3arpeBaaT AHEBHUTE
npocTopuun.

TemnepaTypa Ha onarare e Temnepary-
paTta WwTo He Tpeba Aa nagHe HaaBop of
BPEMEHCKWTE paMKu BO AHEBHUTE NPOCTO-
pun.

TemnepaTypa Ha HarnoeH BoA e Temnepa-
Typa Ha Koja 3arpeaHaTa BoAa ro HamyLuTa
TONMOTHWOT reHeparop.

TemnepaTypa Ha Tonfa Boga e Temne-
paTypaTa Ha Koja pe3epBoapoT 3a Tonna
Bofa Tpeba fa ce 3arpesa.

2.4 LWTo e 30HA?

EpHa 3rpaga moxe Aa ce nogenu Ha He-
Konky obnactu, HapeyeHn 30Hu. Cekoja
30Ha MOXe Aa uma pasnuyHo bapamne 3a
CUCTEMOT 3a rpeekse.

Mpumepm 3a nogenbaTa Ha 30HM:

— Bo egHa kyka nma nogHo rpeetbe (30Ha
1) n cuctem Ha rpejHo Teno (3oHa 2).
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— Bo egHa kyka uma HeKorKy He3aBUCHMU
cTtaHbeHn eguHnum. Cekoja ctaHbeHa
envHuua gobuea cBoja 30Ha.

2.5 LUWTo e ympkynaumjata?

[ononHuteneH LeBKOBOA € NOBP3aH Co
BOZOT 3a ToMnna Boga v hopmumpa Koo co
pesepBoapoT 3a Tonna sBoga. Linpkynauu-
oHaTa nymna ce rpwxu 3a nocrojaHa Lmp-
Kynauuja Ha Tonna BoAa BO LLeBKOBOAHMOT
cucTeM, Taka LUITO TonnaTa Boga e Aoc-
TanHa aypv 1 Kaj oganeyeHun cnaBuHm.

2.6 UlTo 3HauM BpemMeHCcKa pamka?

MpumMep pexum Ha 3arpeBarbe BO Pexu-
MOT: BPEMEHCKM KOHTPONMUPaHO

B
24 °C—| - - @
21°C— -1 "
@ ©)
16 °C — - @
® ® ®
[ I [ [ A
16:30 18:00  20:00 22:30
A Bpewme 3 CakaHa Temne-
B Temnepatypa patypa
1 BpemeHcka 4 Night set
pamka 1 back temp.
BpemeHcka (Temnepatypa
pamka 2 Ha onarare)

5 Hapgeop of Bpe-
MeHckaTa pamka

EpneH oeH moxe pa ro nogenvre Bo no-
BeKe BpemeHcku pamku (1) u (2). Cekoja
BpEMEHCKa paMka Moxe Aa ondaka uH-
AvBuayaneH BpeMeHcku npoctop. Bpe-
MEHCKUTE paMKu He cMeaT Ja ce MOKMo-
nyBaat. Ha cekoja BpemeHcka pamka Mo-
XeTe Aa Aofgenute gpyra cakaHa Temne-
patypa (3).

Mpumep:

Op 16:30 go 18:00 vacor; 21 °C

0Op 20:00 go 22:30 yacor; 24 °C
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PerynatoporT ja perynupa cakaHata Tem-
nepaTtypa BO BpeMeHcKaTa pamka Ha
AHeBHUTE npocTopun. Bo BpemeTo HaaBop
of BpemeHckata pamka (5) perynatopot
I perynupa gHeBHUTE NPOCTOPUM Ha
noHuckaTa noctaBeHa Temnepartypa (4).

2.7 W36GerHyBate Ha norpeluHa

dyHKUMja

» He nokpusajTe ro perynaropoT co Me-
Oen, 3aBecu unu Apyru npeameTy.

» [loKonKy perynatopoT € MOHTMPaH BO
AHeBHaTa I'IpOCTOpI/Ija, oTBOpETE '
CuTe TepMOCTaTCKN BEHTUNMW 3a paauja-
TOpW BO NpocTopujaTta.

2.8 [lMocTtaByBame Ha KpuBaTa Ha
rpeewe

BA
70
60
50

BA
)

435 3 25 2 18

80 1.5
1.2
1.0
60 0.8

70

50 0.6
0.4

02

R

A HapgeopelwHa C 3apapeHa cobHa
TemnepaTtypa Bo Temnepatypa °C
°C D Ockaa

B 3apapeHa Tem-
nepaTtypa Ha Ha-
nojHmot Bog °C

[okonky e n3bpaHa kpmuBaTa Ha rpeeme
0.4 n e nponnwaHa 3a 3agageHarta cobHa
Temnepatypa 21 °C, Toraw KpuBaTa Ha
rpeere ce NOMECTYBa Kako LUTO € npuka-
)XKaHo Ha cnukaTta. Ha ockaTa, kojawTo e
HakoceHa 3a 45° kpuBaTa Ha rpeewe na-
panesnHo ke ce NOMeCTU CorfnacHo Bpea-
HOCTa Ha 3afafeHaTa cobHa Temnepa-
Typa. MNpn HagBopeLlHa TemnepaTtypa o4
-15 °C perynmparbeTo 0OBO3MOXyBa TEM-
nepaTypa Ha HanojHMoT Bopg oa 45 °C.

2.9 EkpaH, KOHTPOMHW €NEMEHTU U
O3Haku

15 10 5 0 -5 -10 -15 20 A

ﬁ““i///d)

A HapgeopewHa B 3apapneHa Tem-
Temnepartypa BO nepaTypa Ha Ha-
°C nojHuot Bog °C

CnvkaTa rv nokaxkyBa MOXHUTE KpMBMK Ha
rpeewse oa 0,1 0o 4.0 3a 3apgageHa Tem-
nepatypa Ha npocrtopujata og 20 °C. Jo-
KOMKy Ha np. e usbpaHa KpuaTta Ha rpe-
ewe 0.4, Npu HagBopeLlHa Temneparypa
oa —15 °C ke ce perynupa Ha Temneparty-
paTta Ha HanojHuoT Bog oA 40 °C.
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2.9.1 KOHTpOnHU enemMeHTu

— [MoBukajTe ro MeHuTo

— Hasap koH rmaBHOTO MeHU

@ — [lotBpaete ro usbopot/npomeHaTa
— 3auyByBare Ha BPegHOCTM 3a No-

necyBare
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— EpHo HMBO Hasapg

— [MpekuHyBare Ha BHeCOT

— HaBsurupajte H13 cTpykTypaTta Ha
MEHUTO

— Hawmanysare unu sronemysarbe
Ha BpedHOCTa 3a NofecyBahe

— OTtugeTte Ao noeguHeyHu 6po-
eBun/GykBU

— [MNo6apajte nomoLu

— [loBurKajTe ro NOMOLLHUKOT 3a npor-
pama

— BknyyyBame Ha ekpaH

— Wckny4yyBare Ha ekpaH

KOHTPOMHMOT enemeHT ce Haofa Ha
ropHaTta cTpaHa Ha perynaropor.

AKTUBHUTE KOHTPOSHW €NEMEHTU cBeTaT
3eJ1eHO.

1x @ NpUTUCHETE: ke Ce OTBOPY OCHOB-
HMOT Npukas.

2 x @ npuTUCHETE: ke ce 0TBOPY Me-

HUTO.
2.9.2 O3Haku
EI CocTojba Ha HanonHeToCT Ha 6aTepu-

ute
D\\ JaunHa Ha curHanot
AKTUBHO € BPEMEHCKWN KOHTpOnmpa-
HOTO rpeete
ﬁ MoTpebHo e ogpxxyBare
Y

A peLuka BO CUCTEMOT 3a rpeetbe

LS‘ KoHTakTupajTe oBrnacTeHo CTpy4HO
nmue
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2.10 % - Ynorpe6a Ha perynatop

VRT 380f
eBUS

Ul

PerynatopoT ce MOHTMpa BO €4HOCTaBHN CUCTEMU CO AUPEKTHO PEjHO KOso.

’ . ‘ Hanomena
Mo NnoBp3yBaHk-€TO Ha HaABOpPELLEH CEeH30p perynaTtoport paGOTI/I BO 3aBUCHOCT
Ol BpEMEHCKNTE yCnoBu.

2.11 KOoHTponHW 1 pyHKLMM Ha npukas

’ . ‘ HanomeHa
| ®yHKUMUTE ONMLLIAHW BO OBa NOrnaeje He ce Ha pacnonarake 3a cuTe KoOHGUry-
pauun Ha CUCTEMOT.

Mpon3BogoT MMa ABE KOHTPOSHN HMBOA U [iBE HMBOA Ha Npukas.

Ha HMBOTO Ha onepaTopoT MMa MHPOPMAaLIMKU U MOXHOCT 3a NOCTaBku, kou LWTo Bu ce
noTpeGHM Kako oneparop.

[}

'ET -- HUBOTO Ha OBNacTeHOTO CTPYYHO Nu1Le € pe3epBupaHoO 3a OBNacTEHOTO CTPYHHO
nuue. Toa e 3awTnTeHo co kod. Camo cneyujanMcT cmeat Aa BpLUaT NPOMEHU BO HU-
BOTO Ha crneyuujanucTorT.

3a ga BneseTe BO MEHUTO, MPUTUCHETE 2 X @

2.11.1 Touka Ha meHuTo PETYJIMPAHE

MEHU - KOHTPOIA
— 30Ha
- Pexum: - PauHo ‘ — CakaHa Temnepartypa: °C

MocTojaHo oapXyBake Ha cakaHaTta TemnepaTypa
- TeMnupaHo - HeageneH nnaHep
- Hamanys.Ha Temneparypa: °C
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MEHW - KOHTPOJ1A

- Pexum:

HepeneH nnaHep: moxe Aa ce nogecat A0 12 BpeMeHCKU pamku 1
cakaHu TemnepaTtypu Ha feH

OBnacTeHOTO CTPYYHO NULE O npunarofysa yHKLUMOHMPakEeTo Ha
CUCTEMOT 3a rpeekse HafBOpP Off BPEMEHCKUTE paMku BO DyHKLMja
Pexum 3a Hamanys.:.

Bo Pexum 3a Hamanys.: 3Hauu:

— Eko: 'peereTo e nckny4eHo Hageop of BpeMeHckunTe pamku. Ce
akTuBMpa 3awitTutaTta og mMpas.

— Hopman.: TemnepatypaTa Ha onarame BaXkv HaABOpP Of BPEMEH-
CKWUTE pamKu.

CakaHa Temneparypa: °C: Baxu BO BPDEMEHCKUTE paMKu
®abpuyka nocrtaska: Hamanys.Ha Temnepartypa: °C 15 °C

- Uckn.

peereTo e UCKNyYeHo, Tonnarta Boga e Ccé yLTe J4oCTanHa, ce akTu-
BUpa 3awTuTaTta og mpas

- WMe Ha 30HaTa
- OTecycTBo

MNMpomeHa Ha abpuykn NOCTaBEHOTO MMe 30Ha 1
- CuTe: Baxu 3a cuTe 30HM BO AaAE€HNOT BPEMEHCKM Nepuoa

— 30Ha: Baxw 3a n3bpaHarta 30Ha BO Aa[eHVNOT BPEMEHCKM nepuog
pejHMOT pexum paboTy BO OBa BpeMe CO yTBpAeHaTa Temnepatypa
Ha onarawe. PexumoT 3a Tonna Boda v LumpKynauujata ce UCKIyYeHu.
®abpuyka noctaska: Hamanys.Ha Temnepartypa: °C 15 °C

- Tonna Boaa
- Pexum:

- PauHo - Temnep. Ha Tonnata Boga: °C
MocTojaHo oapxXyBake Ha TemnepaTtypaTa Ha Tonnara Boga
- TemnupaHo - HepeneH nnaHep 3a Tonna soga

- Temnep. Ha Tonnara Boga: °C

- HepeneH nnaHep 3a uupkynaumja

HepeneH nnaHep 3a Tonna Boga: Moxe fAa ce nogecaT 4o 3 BpeMeH-
CKMN paMKu Ha aeH

Temnep. Ha TonnaTa Boga: °C: Baxv BO BpEMEHCKUTE paMKu

HapBop of BpemeHckaTa pamka, pexvMoT Ha Tonmna Bofa € WUCKIyYeH
HepeneH nnaHep 3a uupkynaumja: Moxe Aa ce nogecar Ao 3 Bpe-
MEHCKN paMKn Ha OeH

Bo BpemeHckaTa pamka LupKynalvoHaTa nymna Tonna Boaa 4o cna-
BUHUTE

HauBop Ol BpEeMEHCKUTEe paMKu UMpKynaynoHaTta nymna € UcKny4yeHa

- Uckn.
PexxMmoT Ha Tonna Boga e UCKyyYeH

- bp3o Tonna sBoaa
- MNpoBeTpyBamwa

EnHokpaTHO 3arpeBane Ha BogaTta BO pe3epBoapoT
PexumoT Ha rpeene e ncknyveH 30 MUHYTW.

— ACUCTEHT 3a Bpe-
MeHcKa nporpama

Mporpamupake Ha cakaHaTa TemnepaTtypa 3a NOHeAENHUK - NeTOK 1
caboTa - Heflena; NporpaMnpareTo BaXu 3a BPEMEHCKM KOHTponupa-
HuTe dyHKumn peerse, Tonna Boga v uupKynauuja.

"o npe3anuwyBa HegenHWOT pacnopes 3a dyHkuuute Mpeerse, Tonna
BOAAa M LUMpKynauuja.

— CUCTEMOT e UCKIY-
YeH

CucteMoT e ucknyyeH. 3awTntaTta of 3aMmp3HyBare OCTaHyBa akTUBW-
paHa.

36
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2.11.2 To4ka Ha mesnto MHOOPMALINA

MEHU -» NHPOPMALIUN

- MomeHTanHu Temneparypu
— 30Ha

- Temnep. Ha Tonna Boga
BopgeH nputucok: bar
EHepreTcku nopatoum

1

1

- MNoTpoluyBayka Ha - peerse

cTpyja - Tonna Boga
- Cucrem

- MNoTpoluyBayka Ha - ['peeme

ropueo - Tonna Boaa
- Cucrtem

Mpuka3 Ha NoTpoLUyBayka Ha eHepruja

PerynatopoT rv npvikaxysa Ha ekpaHOT M BO OMOMHUTENHaTa annukaumja BpegHocTuTe 3a
noTpoLLyBaykaTa Ha eHepruja.

PerynatopoT npukaxysa npoLeHka Ha BpeaHOCTUTE Ha ypeaoT. BpegHocTute mefy apyroTo ce
3acerHary og:

— Wucranaumja/3Benba Ha cucTeMoT 3a rpeere
— OpHecyBate Ha KOPUCHMKOT

— Ce30HCKM yCnoBM Ha oKonuHaTa

— TonepaHumMn U KOMMNOHEHTH

EkcTepHUTE KOMNOHEHTW, KaKo Ha Np. eKcTepHaTa TOMnMHCKa NyMna unu BeHTUNUTe, 1 Apyrun
MOTpOLLYBaYM U reHepaTopy BO JOMakMHCTBOTO He ce 3emaat npeasua.

OTtcranyBanwarta Mefy npukaxaHaTa n haktuykata noTpoLlyBavka Ha eHepruja moxe ga éugar
3HaYNUTENHMN.

MopaTouuTe 3a NOTpoLLyBaykaTa Ha eHepruja He ce COOABETHM 3a Kpeupare Unu cnopeay-
Bak-€ Ha MpecMeTKnTe Ha eHeprujaTa.

YUnTtnuewm ce: AktyeneH mecel, MpeTtx.mecel, AktyenHa roauHa, lNMpetx.rogmna, BkynHo

- CocTojba Ha NNamMeHUKoT:

- KOHTponHu enemeHTH OGjacHyBarbe Ha KOHTPOSHUTE ENeMEeHTH

- MNpeseHTayuja Ha MeHu Ob6jacHyBatbe Ha CTpyKTypaTa Ha MEHUTO
- KoHTakT 3a oBnact. CTpy4Ho nuue
— Cepucku 6poj

2.11.3 ¥ —- Touka Ha mennTo MOCTABKU
MEHU - NMOCTABKU

8

¥/ ~ Hueo Ha osnacrero CTpY4HO nuue

- BHecyBatbe Ha MpucTan 4o HUBOTO Ha OBNIACTEHO CTPYYHO nuue: 00
KoA 3a npucran
- KoHTakT 32 oB- BHeceTe nogartoum 3a KOHTaKT
nacT. CTpy4HO nuue
- [aTym 3a ogpXy- | BHeceTe ro cnegHvoT 3akaxaH AaTyM 3a OApXKyBakse Ha noBp3aHarta
BakE: KOMMOHEHTa, Ha Np. TONMOTEH reHepaTop
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MEHW - NOCTABKU

- WUcTopuja Ha
rpeLuku

pelUknTE Ce HAaBEAEHW MO XPOHOMOLLKY pefocnes

- KoHdurypaumja
Ha cuctem

- Cyluete Ha Ko-
wynuua

- lMpomenn kopg

®yHKumM (- Touka Ha meHuTO KOoHdUrypaumja Ha cucteM)

AkTuBUpajTe ja dyHKumjaTta MNpocun 3a cywiewe Ha eCTpUX 3a CBEXO
HaHeCeH eCTpMX COOABETHO Ha rpajexHuUTe Nponucu.

PerynatoporT ja perynupa TemnepaTtypaTa Ha HanojHWOT BOZ He3a-
BWCHO O HajBopellHaTa TemnepaTypa. [loctaBeTe ro CyllerweTo Ha
ecTpuxoT (- Toyka Ha meHuTo KoHdurypaluja Ha cuctem)

- Jasuk, yac, ekpaH
- Jasuk:

- Oatym:
- Yac:

Mo ncknyyyBaweTO Ha CTpyjaTa, AaTyMOT OCTaHyBa okony 30 MUHYTW.
Mo ncknyyyBaweTo Ha cTpyjaTa, BpeMeTo ocTaHysa okony 30 MUHYTW.

— OCBEeTNEHOCT Ha eKpaHoT:

- JleTHOo Bpewme:

- ABTOMaTCKU

- PayHo

Kaj ceH3opwu 3a HagBopeluHaTa Temnepatypa co DCF77-npumayoT He ce kopuctu dyH-
KumjaTa JleTHo Bpeme:. MNpemnHyBaH€TO BO NETHO / 3MMCKO Bpeme ce oasvBa npeky DCF77
curHanot. Npomenata ce cnydyBsa:

— Ha nocnegHnoT BUKeHA og MapT Bo 2:00 4YacoT (neTHo Bpeme)
— Ha nocnegHuoT BUKeHA of oktomepu Bo 3:00 yacoT (3umcko Bpeme)

- KopurupaHa BpegHocT

- Co6Ha Temnepa-
Typa: K

W3enHavyBare Ha TemnepaTypHaTta pasnuka nomery naMmepeHara
BPEAHOCT BO PerynaTopoT U Ha BpegHOCTa Ha pedepeHTEH TEPMO-
MeTap BO AHEBHaTa npocTopuja.

- HapgBopewHa
TeMnepartypa: K

- ®abpuykn nocTaBkm

M3epHadyBare Ha TeMnepaTtypHaTa pasnvka noMery usvepeHara
BPEAHOCT BO CEH30POT 3a HafBOpeLLHa TeMnepaTtypa 1 BpegHocTa
Ha pedepeHTeH TepMoMeTap Ha OTBOPEHO.

PerynatopoT ri pecetupa cuTe nocTaBku Ha habpuyki NOCTaBKK U
MOBMKYBa NMOMOLL MpY MHCTanauwja.

MomoluTa Npu MHcTanaumja cMee Aa ja M3BpLUyBa Camo OBJIACTEHOTO
CTPYYHO nuue.

2.11.4 %Y -- Touka Ha meHuTO KoHdurypayujata Ha cuctemoTt

MEHW - MOCTABKU - HuBo Ha oBnacteHo cTpy4Ho nuue - KoHdurypaumja Ha cuctem

- Cucrem

— BopeH npuTtucok: bar

- eBUS-koMnoHeHTn

38

Cnuncok Ha KOMNoHeHTU Ha eBUS 1 HMBHaTa codTBepcka
Bep3uja
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MEHW - NMOCTABKW - HuBo Ha oBnacTeHo cTpy4Ho nuue - KoHdurypaumja Ha cuctem

- AfjanT.kpuBa Ha rpe.: ABsTOMAaTCKO (PMHO NpuUnarogyBare Ha KpMBaTa Ha rpeere.

Mpepycnos:

— CoopaBeTHaTa KpuBa 3a rpeemne 3a 3rpagara e nocra-
BeHa BO pyHKUMjaTa KpuBa Ha rpeemse:.

— Ha perynatopoT e goaeneHa BUCTUHCKaTa 30Ha BO (byH-
Kuujata [lopenysake Ha 30HM:.

— Bo d¢yHkumjaTa Mpuk.Ha cobHa Temn.: usdpaHo e Mpo-

LLUMpPEH.
- Perynupatse: Bopn.cob. PerynupaneTto ce ofBuBa npeky cobHa Tem-
Tem. nepatypa.

Bopn.Bpeme | PerynupaneTo ce oaBvBa Npeky HaaBo-
peluHa Temneparypa, [OKOMKY € NoBp3aH
CEH30p 3a HafBoOpeLlHa Temneparypa.

— AT npopomxkeHo rpeere: °C | [lokonky HagBopeLuHaTa TemnepaTypa nagHe noj nocrase-

HaTa BpedHOCT Ha TemnepaTtypara, ce perynvpa HaaBop of

BPEMEHCKMNOT npo3opel,, co nomoLl Ha KpuBa Ha rpeetse:

Ha cobHa TemnepaTypa og 20 °C.

AT < noctaBeHa BpeAHOCT Ha Temneparyparta: 6e3 HOKHO

cnywTaHke Unn ToTasiHo UCKnyvyBsaHle

dPabpuyka noctaska: Mckn.

— CakaHa Temn Ha npegsar.:. | OBge moxeTe fa ja nsbepete cakaHaTa Temneparypa 3a
BpPEMETO Ha npeAsarpeBatkbe 3a Aa ro aktuempare rpe-
eHEeTO Npes NPBUOT CTApPT Ha NporpamaTta 3a rpeere.
Llenta e f4a ce nocturHe cobHa TemnepaTypa BO nocaky-
BaHOTO Bpeme. CUCTEMOT aBTOMAaTCKM o NpecMeTyBa noT-
pebHOTO Bpeme Ha Yekare (Makc. 4 Yaca) Bp3 OCHOBa Ha
NpeTxo4HOTO UCKYCTBO, MOMEHTarlHaTa cobHa Temnepa-
Typa 1 NpeocTaHaToTo BpeMe 4O NpoMeHaTa Ha nporpa-
maTa.

dPabpuyka noctaska: Uckn.

1

TonnuHcku reHepartop 1

- Craryc:
— MomeHTan.Temn.Ha Hanoj.sog;: °C
- Kono 1
- Craryc:
- 3agap.Temnepar.Ha Han.eog: °C
- [paHuLa Ha UCKIy4yB.Ha BHeceTe ja ropHaTta rpaHvua 3a HaaBopeluHaTa Temnepa-
HT: °C Typa. AKO HaBOpeLLHaTa Temnepartypa ce Uckaum Hag no-

cTaBeHaTa BpefHOCT, PerynaTopoT ro AeakTuBupa pexu-
MOT Ha rpeetse.

— KpuBa Ha rpeete: KpvBaTa 3a rpeetbe (- nornasje Onunc Ha NPOM3BOAOT) 3a-
BUCW Of TemnepaTypaTta Ha HamnojHWOT BOA Of HaABOpeLL-
HaTa Temneparypa 3a cakaHaTa TemnepaTtypa (3agageHa
cobHa TemnepaTypa).

- MwuH. 3ag.Temn.Ha Ha- BHeceTe ja fonHaTa rpaHula 3a 3agajeHaTta TemnepaTypa
noj.eoa: °C Ha HanojHWoT Bof. PerynatoporT ja cnopefyBa nocrase-
HaTa BpedHOCT CO MpecMeTaHaTta 3adadeHa Temneparypa
Ha HamojHNOT BOA Y ja perynvpa Ha HajroneMaTa BpegHOCT.
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MEHW - MOCTABKW - HuBo Ha oBnacTteHo cTpy4Ho nuue - KoHdurypaumja Ha cuctem

- Makc. 3aa.Temn.Ha
Hanoj.eop;: °C

- Pexum 3a Hamanys.:

BHeceTe ja ropHaTa rpaHuvua 3a 3agageHarta Temnepatypa
Ha HanojH1oT BoA. PerynaTopoT ja cnopefysa noctase-
HaTa BPeAHOCT CO NpecmeTaHaTa 3ajajeHa TemnepaTypa
Ha HamnojHMOT BOA U ja perynupa Ha nomanata BpeaHoCT.

- Eko

dyHKUWjaTa 3a 3arpeBame € UCKIyYeHa n
3alTnTa Of 3aMp3HyBaHe € akTMBUpaHa.
Mpv HagBopeLHN TemnepaTypu Kou ce nog
4 °C noseke of 4 4aca, perynaTopoT ro Bkny-
YyBa TOMMOTHUOT reHepaTop W perynupa Ha
Hamanys.Ha Temnepatypa: °C. Npu HagBo-
peLHn Temnepatypu kou ce Hag 4 °C pery-
NaTopoT ro UCKMydyBa TOMMNOTHUOT CUCTEM.
HaprnepysareTo Ha HaABopelLHaTa Temne-
paTypa ocTaHyBa aKTUBHO.

PyHKLMOHUPaH-e Ha FPejHOTO KONOo HafBOp
of BpemMeHckaTa pamka. [Npeaycnos:

— Bo dyHkumjaTa 'peerse ~ Pexum: e Tem-
NUpPaHoO aKTUBMPaHO.

— Bo dyHkuujata MNpuk.Ha cobHa Temn.: e
AxTuBeH nnn HeakT. aktuBmpaHo.

Kora lMpowwupeH e aktuBupaHo Bo lNMpuk.Ha
coGHa TeMn.: Toraw perynatoporT ja pery-
nupa 3agafeHata cobHa TemnepaTtypa Ha

5 °C HesaBMCHO OA HaaBopeluHaTa Temnepa-

Typa.

- Hopman.

dyHKUMjaTa 3a 3arpeBare e BkiyyeHa. Pery-

natopoT perynupa Ha Hamanys.Ha Temnepa-

Typa: °C.

Mpenycnos:

— Bo dyHkumjaTa 'peewse —~ Pexum: e Tem-
NUpaHo aKTUBMPaHO.

O,D,HecyBal-beTO ce nofecysa oAfernHo 3a CeKoe rpejHo Kono.

40

- puK.Ha cobHa Temn.:

- Heaxr.

— AKTMBeH | [NpunarogyBake Ha TemnepaTtypaTa Ha Ha-
NOjHMOT BOA BO 3aBMCHOCT Of aKkTyenHarta
Temneparypa BO npocTtopujaTa.

- Mpowun- | NpunarogyBake Ha TemnepaTypaTa Ha Ha-

peH MOjHNOT BOJ BO 3aBMCHOCT Of akTyenHarta

Temnepatypa Bo npocTopujata. Perynatopot
ZOMOSHWUTENHO ja akTuBMpa/aeakTueupa 30-
HaTa.

— 3o0HaTa e geaKTuBMpaHa: akTyenHa cobHa
TemnepaTtypa > nocrtaBeHa cobHa Temne-
patypa + 2/16 K

— 3oHaTa ce aKTMBMpa: aKkTyenHa cobHa
TemnepaTtypa < noctaBeHa cobHa Tem-
nepatypa - 3/16 K
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MEHW - NMOCTABKW - HuBo Ha oBnacTteHo cTpy4Ho nuue - KoHdurypaumja Ha cuctem

BrpageHuoT ceHsop 3a TeMnepatypa ja Mepw akTyernHarta cobHa Temnepatypa. PerynatopoT
npecmeTyBa HOBa MocTaBeHa cobHa TemnepaTypa, WTO ce KOPUCTH 3a NpunarogyBarse Ha
TemnepaTtyparta Ha HamnojHUoT BoA,.

— Pasnwuka = noctaBeHa e 3apageHaTa cobHa TemnepaTypa - akTyenHa cobHa Temnepatypa
— HoBa 3agageHa cobHa TemnepaTtypa = noctaBeHa e 3ajageHaTta cobHa TemnepaTtypa +
pasnuka

Mpepycnos: perynaTopoT Bo chyHKuWjaTa [logenyBamwe Ha 30HU: € AoAeNieH Ha 30HaTa, BO
KOjaLLTO € MHCTanupaH perynaropor.

dyHkumjaTa Mpuk.Ha cobHa Temn.: He e edekTMBHA, Kora Hema gopen. Bo dyHkuvjaTa e
akTusMpaHa [logenyBame Ha 30HM:.

- 3oHa
— AKTMBMpaHa 30Ha: He rn peaktusumpajte notpebHuTe 30HN. CrTe AageHn 30HU
ce MoKaxyBaaT Ha eKpaHoT.
- [lonenyBawe Ha 30HU: Jopenysawe Ha ofbpaHa 30Ha Ha perynaTopoT. Peryna-

TOpOT Mopa Aa 6uae uHctanmpa Bo usbpaHara 3oHa. Pe-
rynmpareTo AOMNONHUTENHO F0 KOPUCTU CEH30POT Ha Cob-
HaTa TemnepaTypa Ha JoAeneHNoT yped. AKo Ha perynaTo-
poT He e JofeneHa BUCTMHCKaTa 30Ha, Toraw dyHkuujaTa
Mpuk.Ha cobHa Temn.: He e edmKacHa.

— Crar.Ha 30HCK.BEHTWI:
- Tonna Boga

- PeaepBoap: Kaj noctoeuknoT pesepBoap 3a Tonna Boga mopa ga ce
n3bepe noctaBkata AKTUBEH.

- 3agapg.Temnepar.Ha Han.sog: °C

- LiupkynavuoHa nymna:
— 3alT.0f NervoH. AeHx: [HedwnHnpajTe BO kon AeHoBK Tpeba Aa ce U3BpLUM 3alu-
TuTaTa Ha nervoHenu. Ha Toj AeH, TemnepaTypaTta Ha Bo-
paTa ce nokadvysa Hag 60 °C. Ke ce Bkny4m umpkynaumo-
HaTa nymna. PyHkuujaTa 3aBpLuyBa HajgouHa no 120 mu-
HYTW.

Mpwn akTuBMpaHa dyHkunja OTCYCTBO Hema Aa ce U3BpLUK
3awTnTaTa Ha nermoHenu. flokonky dyHkumjata OTCycTBO
€ 3aBpLUeHa, ke ce U3BpLUM 3aliTuTaTa Ha NermoHenu.

- BpeMe 3a saw.op neroH.: | [leduHupajte Bo koe Bpeme Tpeba fa ce M3BpLUM 3aLUTU-
TaTta Ha nervoHena.

- [lane4vHcko noepaysame
— Jau. Ha npueM Ha peryn. Ha | YuTare Ha jauMHaTa Ha npvem nomefy eauHuuaTa 3a be-
CUCT: 3KUYHUOT NPUEMHMK U CEH30POT HA HAJBOPELLHA Temnepa-
Typa.

— 4: laneynHcko noBp3yBake € BO NpudaTnuBUOT ONCer.
AKO jauymHaTa Ha npuem e < 4, 4ane4YnHCKoTO NoBp3y-
Bake € HecTabunHo.

— 10: JaneuynHcKoTo NoBp3yBake € MOLIHE CTabumHo.
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MEHW - MOCTABKW - HuBo Ha oBnacTteHo cTpy4Ho nuue - KoHdurypaumja Ha cuctem

— JaunHa Ha curHan AT-ceH-
30p:

YuTtakse Ha jaunHaTta Ha npuem romery eguHuuata 3a 6e-
3KNYHMOT NMPUEMHMK N CEH30POT Ha HaABOpELLUHa Temnepa-
Typa.

— 4: laneunHcko noBp3yBake e BO NpUdaTnmMBMOT Oncer.
Ako jaumHaTa Ha npuem e < 4, Aane4YnHCKOTO NoBpP3y-
Bake e HecTabunHo.

— 10: JaneunHcKoTo NnoBp3yBake € MOLUHe CcTabuHo.

- MNpodun 3a cywere Ha ecTpux | [IHeBHO NocTaByBake Ha Temnepatyparta Ha HanojHUOT
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BO/, COOABETHO Ha rpagexH1Te nponucu
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)
3 % -- Enextpuuna
WHCTanauyuja, MOHTUpame

MpeuknTe ja ocnabysaar jaynMHaTa Ha
npuem mefy eguHuuaTa 3a 6e3xn4HnoT
NPUEMHVK U perynaTopoTt OgH. CEH30pOT
3a HagBoOpeLLHa TemnepaTypa.

EnekTpuyHaTa vHcTanauuja Tpeba aa
Gvae usBpLUeHa of eNeKkTpoMHcTanaTep.

CuctemorT 3a rpeere Mopa ga ce NCKINy4n
npen aa ce rno4vHe co pa60Ta.

3.1 TlpoBepka Ha o6emoT Ha
ncnopaka

Bpoj CoapxuHa

1 Perynatop

1 EpuHuua 3a 6e3KMYHMOT NPUEMHUK
1 Matepwjan 3a npuuyspcTyBame (2

3aBPTKM 1 2 TUNNN)
4 Bartepwuu, Tin LR0O6
1 HokymeHTauuja

> lNpoBepeTe Aanu e LenoceH 1 HeoluTe-
TeH 06emMOoT Ha ucnopaka.

3.2 WN360p Ha kabnu

Mpecek Ha kabnute

eBUS-kaben (pnHo | 0,75 ... 1,5 mm?
o6noxeH, dpnekcu-
6uneH op 6akap)

eBUS-kaben
(uBpcTa 6akapHa
Xuua)

KaGen Ha ceH3op
(cpuHO 06roXKEH,
cnekcubunex opg,
Gakap)

Ka6en Ha ceHsop
(uBpcTa b6akapHa
Xuua)

1,0 ... 1,56 mm?

0,75 ... 1,5 mm?

1,0 ... 1,56 mm?

HomkuHa Ha kaGenoT

Bonosu Ha co6upHU- | < 125 m
uara
Kaben Ha ceHaop <50m
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3.3 Monaputer

Hokonky npuknydnte eBUS-Boa, Toraw He
Mopa Ja BHMMaBaTe Ha nonaputeTtoT. [lo-
KOIKY I'v 3aMeHuTE NPUKIy4YHUTE BOOOBMU,
KOMyHMKauuMjaTa Hema fja ce nornpeyun.

3.4 WHcranupawe Ha egnHuua 3a
6Ee3XMYHMOT NPUEMHUNK

EnnHuuata 3a 6e3XMYHNOT NPUEMHIK
MOXeE i@ Ce MHCTanupa Ha TOMIOTHUOT
reHepartop.

Mpwv HCTanMpakeTo Ha eanHULaTa 3a Ge-
3KMYHMOT MPUEMHMK Ha TOMJTOTEH reHepa-
TOP KaKko v Ha[IBOp Of1 BNaXHW MecTa, eau-
HUUaTa 3a BE3KNUYHMOT NPUEMHUK MOXE
[a ce MOHTVpa Ha SKAoT 3a Ja ce no-
[o6pu jaunHaTa Ha npuem 1 ga ce nos-
p3e npeky NpoaomkeH kabern.

3.4.1 MoHTUpare Ha eguHMLaTa
3a 6€3XNYHNOT NPUEMHUK K
NpyKNyYyBawe Ha TOMNSI0TEH
reHepartop

Cocroj6a: TonnoTHMOT reHepaTop MMa MOXHOCT

3a AUPEKTHO NoBp3yBaHk€ N HE Ce UHCTanumpa Ha
BJT@XXHO MeCTO.

» MoHTupajTe ja eguHuLaTa 3a 6e3xmny-
HWOT NPUEMHVK NOA TOMMOTHUOT reHe-
paTop.

» [Npukny4eTe ja egnHuLaTa 3a 6e3xny-
HUOT NPUEMHVK Ha AUPEKTHOTO MOBP3Y-
Bah-€ MOA TOMMOTHUOT reHepatop. LED-
CcBeTunKaTa CBeTU 3eNeHO0 HajaoLuHa no
20 cekyHAaW.
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CocToj6a: TonnoTHUOT FeHepaTop HeMa MOXHOCT » CraBeTe ja eguHuLaTa 3a 6e3XUYHNOT

3a ANPEKTHO NoBp3yBarbe MU ce MHcTanupa Ha NMPYEMHUK Ha 3aBpTKaTa 3a ApXKayu 3a
BNa>XHO MecCTO. 3aKaquaH:e.
3

' |

> OTCTpaHeTe ro KanakoT Ha egnHuuaTta > an OTBOpPaHE€TO Ha KmijaTa CO Npekun-

33 6e3XMYHMOT NPUEMHUK Ha criopes HyBayu Ha TOMIIOTHUOT reHepaTop, Mo-
cnvikaTa. cTaneTe KaKo LUTO e ONuLLIaHo BO ynaT-

» OTCTpaHeTe ro NpUCYTHUOT kaben 3a CTBOTO 3a MHCTanauuja Ha TOMnoTHUOT
[AVPEKTHO MOBP3YyBaH-e. reHepaTtop.

» Cropep cnukaTa, MpuknyyeTe ja eanHu-
Lara 3a 6e3>KMYHNOT NPUEMHUNK NPEKY
npoaormkeH kaben Ha eBUS-uHTepdejc
BO KyTujaTa CO NPEKMHYBa4un Ha ToM-
NoTHMOT reHepatop. LED-cBeTunkaTa

ﬁ? CBEeTU 3eneHo HajaouHa no 20 cekyHaum.

3.5 MoHTupame Ha perynatopoT

H 1. TpouunTajTe ro onepaTUBHUOT KOH-
LenT 1 NpMMepPOT 3a KOPUCTEHE, LUTO

> [MoepseTe ro eBUS kabenot wro ce € OMWLLIaH BO YNaTCTBOTO 3@ KOPUC-
nocTaByBa Ha MECTOTO 3a WHCTanaumja Tete Ha perynaTopor.
Cnleferz) EENEL 2. 3acrtaHeTe nokpaj eauHuuarta 3a 6e-
> 3aTBOpeTe ro KanakoT Ha eauHuLaTa 3a BKNIHNOT MPUEMHIK.

6E3KNYHNOT NPUeMHUK.

» MoHTupajTe ja 3aBpTKaTa 3a gpxaiu
3a 3aKadyBar-€ HagBOp Of BMaXXHOTO
MEeCTO Crnopej cnvkara.

OTBopeTe ja nperpagarta 3a 6atepun
Ha perynaTopoT crnopef cnukara.

4. BwmeTHeTe rn 6aTepumTe co npaBu-
HWOT Mon.
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< CrtapTyBa acMCTEHTOT 3a MHCTana-
uuja.
5. 3artBoperTe ja nperpagara 3a 6ate-
pun.
6. W3bepeTe ro jasmkor.
MopeceTe ro gatymor.
8. [logeceTe ro BpemeTo.
< ACUCTEHTOT 3a MHCTanauuja ce
MeHyBa BO chyHKUMjaTa Jad. Ha
npueMm Ha perys. Ha CUCTEM..

N

Cocroj6a: MpucyTeH e 6e3xn4eH CeH30p 3a HafBo-
peluHa Temnepatypa

» Ako uma 6e3xmyeH CeH30p 3a HaaBo-
peluHa Temnepartypa, Toraw Mmopa aa
ce npoy4uun. Cnegete rm cute ynaTcrea
32 MOHTMpakEe BO HErOBOTO YNaTCTBO.

> 3a npoyuyyBake Ha 6EBKUYHNOT CEH30P
3a HaBOpELLHa TeMnepaTtypa npuTuc-
HeTe ro Kon4yeTo Ha eguHuuara 3a be-
3KMYHMOT NpuemHuk. LED-ceeTunkarta
Tpenka 3eneHo.

» AKTMBMpPAjTE ro CEH30POT 3a HaABO-
peluHa Temnepartypa Kako LUTO € onu-
LwaHo Bo oBa ynatcTteo. LED-ceeTun-
KaTa Ha eguHuLaTa 3a 6e3XUYHNOT
NPUEMHUK Tperka KpaTko. AKO npoLe-
COT 3a npoy4yyBane e 3aBpLlueH, LED-
cBeTuIKaTa He CBETM MOBEKe.

» OpeTe Ha M3bpaHOTO MECTO 3a NocTa-
ByBak€ Ha 6e3XNYHMOT CeH30p 3a Haa-
BOpELUHa TeMneparypa.

> AKO jaunHaTa Ha NnpMemoT Ha usbpa-
HOTO MECTO 3a NMOCTaByBaH€e U3He-
cyBa < 4, ogpefete ro HOBOTO MECTO
3a nocTaByBah-€ 3a CEH30POT 3a Hag-
BOpeLUHa TemnepaTypa Co jaymHa Ha
npuem = 4.

» MoHTupajTe ro ceH3opoT 3a HagBo-
peluHa Temnepartypa Ha nsbpaHoTo
MECTO 3a NoCTaByBaH-€.

OppenyBake Ha MeCTOTO 3a nocra-

ByBak€ Ha perynaTtopoT BO 06jekToT

9. OnpegeneTe ro MECTOTO 3a NOCTaBY-
Bakbe, KOELUTO oroBapa Ha HaBede-
HUTe Gapamsa.
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— BHaTpelleH sua Ha rmaBHaTa Xu-
BOTHa npocTtopuja

— BucunHa Ha MoHTupamwe: 1,3
.. 1,5m

— 0e3 QUPEKTHO COHYEBO 3payeHe

— 0e3 BnujaHMe Ha U3BOPU Ha TOM-
nuHa

OppenyBare Ha jauMHaTa Ha npuem

Ha perynaTtopoT Ha n3sbpaHoTO MecTo

10. Opete Ha n36paHOTO MECTO 3a pery-
naTopor.

11. Ha naTt koH n3bpaHoTo MecTo 3a pery-
naTopoT 3aTBOPETE ' cuTe BpaTw.

12. AkTBMpajTe ro Kon4yeTo 3a cnu-
ewe/byaere Ha ropHaTa cTpaHa Ha
ypeaoT, Kora eKpaHoT € UCKIyYeH.

Cocrtoj6a: EkpaHoT e Bkny4eH, EkpaHoT npukaxysa
BeaxuyHaTa KOMyHVKaLmja € npekmHaTa

» Bugerte curypHu, geka enekTpuyHoTo
HanojyBaH-€e € BKITy4YEeHO.

Cocrojba: EkpaHoT e BkiyyeH, Jay. Ha npuem Ha

peryn. Ha cuctem. < 4

» [MobapajTe MecTo 3a NocTaByBah-e Ha
perynaTopoT, KOeLUTO Ce Haora BO On-
CEroT Ha npuem.

Cocrojba: EkpaHoT e Bkiy4eH, Jay. Ha npuem Ha

peryn. Ha cuctem. = 4

» O3HayeTe ro MecToTo Ha SUaoT, kKage
LITO CTUrHYyBa ja‘-II/IHaTa Ha npmnem.

MoHTupamwe Ha gpxa4yoT 3a ypea Ha
suagoT

13. OtcTpaHeTe ro gpXxayot 3a ypeq oa
perynaTopoT cnopeg cnvkara.
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N 4.2 Tek Ha NnOMOLUTa NpU
‘ MHCTanauuja

Ce OTBOpa acMCTEHTOT 3a MHCTanauyja
aKo ro nosukaTe Jasuk:.

ACWCTEHTOT 3a MHCTanauuja Ha perynaTo-
poT BE BOAW HU3 nucTa Ha yHKuuK. Kaj
cekoja pyHkuuja nsbepeTe ja BpegHocTa
3a nopecyBsame, KojalwTo ogroeapa Ha UH-
CTanMpaHWoT CUCTEM 3a rpeekse.

14. lMpuuBpcTeTe ro ApXxa4voT 3a ypen,
cnopepj cnvkara. 4.2.1 3aTBOpar-e Ha aCUCTEHTOT 3a
MpvkayyBamwe Ha perynaTop WHcTanauuja
OTkako ke MOMUHETE HU3 NomoLUTa npu

4 MHCTanaumja, Ha ekpaHoT ce rojasysa:
e Ogn6epeTe ro crnegHUOT YeKop.

KoHdurypauuja Ha cuctem: ACUCTEHTOT
/’ 3a MHCTanauuja MeHyBa BoO cuctemckarta
KOHbUrypaLmja Ha HUBO Ha OBMAcTEHO
CTPY4YHO nuue, Kage WTo MoXeTe Jonon-
HUTEITHO Aa ro onTyMupaTe CUCTEMOT 3a
rpeemse.

CTapT Ha CUCTeMOT: ACUCTEHTOT 3a WH-
cTanauuja MeHyBa BO OCHOBHMOT Npukas
W CUCTEMOT 3a rpeerse pabotu co noaece-

‘ ’ HUTE BPpeaHOCTW.

4.3 T[loAgouHeXHO MeHyBake Ha
15. CraBeTte ro perynatopor BO ApxayoT nofecysarata
3a ype[ criopeq crvkata, fjoaeka He

Cure nocrtaBku kou Tpeba ga rv npese-
MeTe MpeKy nomoLUTa 3a uHcTanauuja, no-
[OLHa MOXeTe fa ' NPOMEHUTE Ha KOH-
TPOMHO HMBO Ha KOPUCHWUKOT MW OBRacTe-
HOTO nuue.

Cce BKInonu.

)
¥ -- CtaBane Bo ynorpeba

4.1 Tpepnycnosu 3a cTaBake BO
ynotpeba

— MoHTaxarta u elieKTpu4yHaTa nHcTana-
uMjaTa Ha perynaTopoT v eB. CEH30pOT
3a HafBOpeLLHa TeMnepaTypa e 3aB-
pLieHa.

— CrtaBareTo BO ynotpeba Ha cute cuc-
TEMCKW KOMMOHEHTU (OCBEH perynaTto-
pOT) € 3aBpLUEHO.
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5 Tllopaku 3a Npeykun, rpeLLKku
W o4pXyBake

5.1 Tlopaka 3a rpeLuka

Ha expaHoT ce nojaBysa A CO TEeKCTOT
Ha nopakaTa 3a rpeLuKa.

MopakuTte 3a rpeLlkn ke rv HajaeTe Bo:
MEHU - NOCTABKW -~ HuBo Ha oB-
nacTteHo cTpy4Ho nuue - Mctopuja Ha
rpeLuKu

Monpaeka Ha rpeLuku (— npunor)

5.2 Tlopaka 3a ogpxyBawe

[}
Ha ekpaHoT ce nojaByBa £ CO TEKCT 3a
rnopaka 3a ofpXyBate.

Mopaka 3a ogpXyBake (— Npuror)

5.3 3ameHa Ha GaTepwmjaTta

Mpeaynpenysatse!

OnacHocCT oA u3ropeHuum no-
papu uctekyBawe Ha 6aTtepu-
ute!

Op noTpolueHuTe Gatepun
MOXe a UCTeKyBa KOPO3MBHa
TEYHOCT.

» OTcTpaHeTe rn nckopucre-
HUTe BaTtepun og NPoun3Bo-
OOT LUTO € MOXHO MOCKOpO.

» [Npu nogonr nepuoa Ha He-
KOpUCTEeHE, OTCTPAHETE M
1 HanonHeTute 6atepun og
npou3BoaoT.

> 13BerHyBajTe KOHTaKT CO KO-
Xara Unm ounTe co ncteye-
HaTa TeuHocT oA 6aTtepuja.

OnacHocr!

OnacHoCT Mo XWBOT no-

pagu HecooaBeTHU GaTe-
puu/akymynaTtopcku 6atepuu!

Ako GaTepu-
ute/akymynaTopckute
BaTepum ce 3ameHar co
norpeLueH Tun Ha baTe-
pvn/akymynaTopcku baTe-
pvn, NOCTON ONACcHOCT 04
ekcnnosuja.

» [Mpu npomeHa Ha G6aTe- 1.
punTe/akyMmynaTtopcKuTe
OaTepumn BHMMaBa|Te Ha
NpaBwUnHWOT TUN Ha Oa-
Tepuja/akymynaTtopcka
Oatepuja.

» VicTpoweHute bare-
puyn/akymynaTopcku bate-
pvn NPOMUCHO OTCTpaHeTe
rv cnopes NpUnoXXeHoTo
ynaTcTBO.
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MN3BapeTe ro perynatopor o Apxa-
YOT 3a ypeq criopep crnvkara.
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2. OtBopeTe ja nperpagaTta 3a 6atepun
cnopeg cnvkaTta.
3. Cekorawl 3ameHyBajTe r1 cute baTe-
pun.
— KOpMCTeTe ro UCKIy4MBO TUMOT Ha
6atepuja LR06
— [a He ce KopucTaT NMOBTOPHO MOMH-
nvueu 6atepun
— [a He ce KOMBVHMpaaT pasnuyHn
TMNOBW Ha GaTepun
— [a He ce KOMBWHMpaaT HOBW 1 KC-
kopucTeHu batepum
4. BwmeTHeTe r1 6aTepumTe CO NpaBu-

HWOT Nof.

5. He rn cnojyeajTe KpaTKO NpUKNyYHUTE
KOHTaKTHL.

6. 3artBopeTe ja nperpagara 3a bare-
puu.
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7. TMpuvkayeTe ro perynatopoT Bo Apxa-
YOT 3a ypea cropeq cnukarta, gogeka
He ce BKronu.

6 WHdpopmaymja 3a nponssop

6.1 BHuMMaBajTe Ha BaxeukaTa

OOKyMeHTauuja U YyBajTe ja

ucrtata

> BHMMaBajTe Ha npeasnaeHuTe ynar-
CTBa 3a pa60Ta, NPUNOXeHN KOH KOMMo-
HEHTUTE Ha CUCTEMOT.

» Kako KOpuCHMK YyBajTe ro oBa ynaTcTBO
Kako 1 ceTa npuapyxHa goKymMeHTauuja
3a nMoHaTamoluHa ynoTpeba.

6.2 BaxXHOCT Ha ynaTCTBOTO

OBa ynaTcTBO BaX1 UCKIY4MBO 3a:
— 0020260959

6.3 CneuuduKkaumoHa nnoyka

CneuudrkaumoHaTa nnoyka ce Haora Ha
3agHaTa cTpaHa Ha Npou3BOAOT.

MopaToum Ha cne- SHaueme
yudumkaymoHarta

nnoyka
Cepucku 6poj

3a ngeHtudukaymja,
7. po 16. undpa =
Bpoj Ha apTukn Ha
npon3BodoT
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Mopatoum Ha cne- 3Hayewe

uudmkalymoHara

nnoyka

sensoHOME Hasve Ha npoun3Bo-
not

\% HomMuHaneH HanoH

mA M3mepeHa cTpyja

E:IE MpouuTajTe ro ynat-
CTBOTO

6.4 Cepucku 6poj

CepuckuoT 6poj MOXxeTe Aa ro noesmkarte
Bo MEHU -~ MH®OPMALIMN - Cepucku
6poj. 10-undpeHnoT 6poj Ha Npon3Boa0T
ro HaofaTte Ha BTOPUOT pea.

6.5 CE-o3Haka

q

Co CE-o3HakaTa ce AOKyMeHTupa, Aeka
Npou3BoAWTE ' UCMONHYBaaT OCHOBHUTE
6aparba Ha cCooABETHUTE perynaTvMeu Cno-
pen UsjaBata 3a coobpasHocCT.

Co oBa Npon3BOAUTENOT NOjacHyBa, Aeka
ONWLLIAHNOT TWN Ha JaneYvHCK1 ypea oa-
roBapa Ha aupektusata 2014/53/EY oa
NPUNOXEHOTO ynaTCTBO.

LlenocHuoT TekcT Ha EY-usjaBaTa 3a coob-
pasHOCT e AoCTaneH Ha crefgHarta uHTep-
HeT agpeca:
https://www.vaillant-group.com/doc/doc-
radio-equipment-directive

6.6 [apaHuuja n cepsucHa cnyxba
6.6.1 MapaHyuja

WHdopmauun 3a rapaHuuja 3a nponsso-
not moxe aa Hajoete BoCountry specifics.

6.6.2 CepBucHa cnyxba

MopaTounTe 3a KOHTaKT Ha HalwlaTa cep-
BUCHa cnyx6a Ke rv HajoeTe Ha 3agHaTa
CTpaHa Unu Ha HalwaTa Beb cTpaHa.
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6.7 Peyuknupawe n OTCTpaHyBawe
» Kako onepartop nouutyBsajTe rm Hanome-
[}

HUTe BO JenoT ,,'i'r Pevuuknupatne un oT-
cTpaHyBawe“ (mornegHeTe gony).

)
- Peuuknupare 1 oTCTpaHyBawe

OBO0j NPOM3BOA € ENEKTPUYEH UMK ENeK-
TPOHCKM ypen cnopeA OupekTveaTa Ha
EY 2012/19/EY. YpepoT e an3ajHmpaH n
Npou3BeaEH CO KOPUCTEHE HA BUCOKOKBA-
NUTETHU MaTepujany u KOMMOHEHTU. Tue
Ce peuuKnupaar 1 ce NOBTOPHO ynoTpeb-
nvBMW.

[o3HajTe 3a BaXkeyknTe Nponucu Bo Ba-
wara 3emMja 3a nocebHo cobuparbe Ha OT-
najHa enekTpuyHa/eneKkTpoHcKa onpema.
[MpaBuNHOTO OTCTpaHyBawe Ha cTapuTe
ypeaoum ja WwtuTy okonuHaTta u nyreTo og,
MOXHW HEeraTMBHWU Nocneamuu.

> OTCTpaHeTe ja ambanaara Bo cornac-
HOCT CO nponucuTe.
> ﬂOHMTyBajTe ' CUTEe BaXXe4ykn nponumcun.

OTCTpaHYBaI-be Ha npoun3BooT

mmm AKO NPOU3BOAOT € 03HAYEH CO OBOj
cumbon:

» Bo oBoj cniyyaj He ro dopnajte nponsso-
AOT BO AOMALLHMOT oTnaga.

» HamecTo Toa, NpeaageTe ro Npom3so-
[OT BO COBMPEH NYHKT 3a cTapu enek-
TPUYHW U €NEKTPOHCKN ypeau.

OTcrpaHyBame Ha 6aTe-
pvn/akymynartopcku 6atepum

hi¢

mmm AKO NPOM3BOAOT COApPXM baTe-
pvun/akymynaTopckv 6aTtepum o3HavyeHu co
0BOj cumborn:

» Bo oBoj cniyyaj oTcTpaHeTe rv 6a-
TepuuTe/akymynaTopckute 6aTe-
pumn BO cobupeH nyHKT 3a baTe-
puun/akymynaTtopcku 6atepum.
< Mpepycnos: batepu-

ute/akymynatopckute 6atepun
MOXe [a ce u3Bagar of npou3Bo-
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pot 6e3 ga ce yHuwrat. Bo cnpo-
TUBHO, BaTepuuTe/akyMmynaTopckute
6aTepun ce cppnaat 3aegHo co
nNpou3BoaoT.
» Cnopep 3akoHckuTe Gaparba, Kpaj-

HWOT NOTPOLLYBaY € JOJKEH Aa

rv BpaTu nckopucteHuTe b6arte-

pumn/akymynaTtopckuTe batepun.

Bpvete Ha NIMYHUTE nogaToum
INnynnTe nogaToum Moxe aa 6uaart 3noy-
notpebeHn o HEOBNAaCTEHN TPETU NULa.

[lokonky Npovn3BOAOT COAPXKM NNYHM Noaa-

Toum:

> YBepeTe ce Aeka Hema NnYyHK noga-
TOLM Ha NpPon3BOAOT UK BO MPOUN3BO-
[OOT (Ha np. OHNajH nogaToun 3a HajaBa
UNW CNMYHO) Nped Aa ro dpnvTe npoms-
BOAOT.

6.8 [llopaTtouu 3a nponssoaoT
cnopeq EY oppen6arta Gp.
811/2013, 812/2013

EdmkacHocTa Ha COGHOTO rpeemnse
KOjalUTo € yCroBeHa o roauLLHOTO
Bpeme, Kaj ypeauTte co BrpageH perynartop
BOAEH 04 HagBopellHaTa TemnepaTypa

6.9 TexHuuku nogaToum

6.9.1 Perynatop

Bug Ha GaTepuja LR0O6
HomunaneH yaapeH HamoH | 330 V
dpeKBEHTEH oncer 868,0

... 868,6 MHz
MaKC. jaunmHa Ha ucnpakamwe 25 mW
Oncer Bo cnobogHoTto none | < 100 m
Oncer Bo 06jekToT <25m
CteneH Ha HeuncToTHja 2
Bua Ha 3awTuTta IP 20
Knaca Ha sawTuTta I}
3apaneHa Temnepatypa 3a | 75°C
npoBepka Ha KyrlUYHUOT
NPUTUCOK
o e 0...60C
Mom.Bn.Ha B03.BO np. 35...95%
HaunH Ha pa6ota Tun 1
Bucuna 109 mm
LvpuHa 175 mm
Ona6ounHa 27 mm

6.9.2 EguHnya 3a 6e3xMYHNOT

NPUEMHMK

BKI. (PyHKUMja Ha COBHMOT TepmocTaT HomuHaneHn HanoH 9..24V —
KOjallTo MOXe [a ce akTUBMpa, cekorall Wamepena cTpyja <50 mA
coapxu pakTop Ha Kopekuyja Ha knacata HomuHaneH ygapeH HanoH | 330 V
Ha TexHonorvja Ha perynatoport VI. MNMpwu 868.0
[eaKTUBMpatbe Ha 0Baa yHKUMja MoxHo | PPEKBEHTEH oncer ... 868,6 MHz
€ OTCTanyBahe Ha emkacHocTa Ha MaKc. jaunHa Ha ucrnpakawe | 25 mW
COBHOTO rpeemse KojaluTo e YCrnoBeHa o, Orcer B0 crio6ogHoTo none | < 100 m
FOANLLHOTO Bpeme. Oncer Bo objekToT <25m
Knaca Ha perynaroport 3a Vv CrteneH Ha HeuncToTHuja 2
Temnepartypa Bua Ha 3awTuTa IP 21
MpupoHec 3a eHepreTckaTa Knaca Ha sawTuta Il
edukacHocT npu Ce30HCKO 3,0% 3apapeHa Temnepatypa 3a | 75°C
3arpeBake Ha npocropujara NPOBEPKA Ha KyrUIHUOT
ns NpUTMCOK
Makc. noasoneHa Temnepa- 0. 60°C
Typa Ha okonuHaTta
pen. BnaxHocT Ha npocto- | 35 ... 90%
pvjaTta
Mpecek Ha NpukNy4YHN 0,75
kabnu ... 1,5 mm?
BucuHa 115,0 mm
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LLnpnHa
Ona6ounHa

142,5 mm
26,0 mm
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Mpunor

A OTcTpaHyBah-€e Ha Npeyku, nopaka 3a oapXy-

Bal-€

A.1 OTtcTpaHyBawe Ha Npeyku

Mpeuka

MOXHa npuynHa

Mepka

EkpaHoT OCTaHyBa

BaTtepuuTe ce npasHu

1.

3ameHeTe ja 6aTepujaTta. (— CtpaHa 47)

TeMeH 2. [lokonky cé yluTe nocTom rpeLuka, n3sec-
TeTe ro oBNacTeHOTO CTPYYHO nuLe.
CodptBepcka rpewka | 1.  [IpxeTe ro KON4YeTo rope AeCHO Of pery-
naTopoT noseke of 5 cekyHau 3a fa ce
pectapTupa.
2. Vickny4yeTe ro v NoBTOPHO BKIy4eTe ro
MPEXHMOT NPEKMHYBAY Ha TOMNIOTHUOT
reHepaTop, Koj ro Hanojysa perynaTtopor.
3. [oKonKy ce ywiTe nocTou rpeLuka, n3Bec-
TeTe ro OBNacTeHOTO CTPYYHO nuue.
Hema meHyBahe Ha CodTBepcka rpewka | 1. [pxeTe ro Kon4yeTo rope AeCHO Of pery-
NpuUKa3oT NPeKy KOH- naTopoT noseke oA 5 cekyHau 3a fa ce
TPOSHUTE eneMeHTn pectapTupa.
2. Vickny4yeTe rm MpexHUTe NpekrHyBayim
Ha cuTe TONMOTHM reHepaTopu okony 1
MWHYTa U NOTOa NOBTOPHO BKIyYeTe Iu.
3. [Hokonky ocTaHyBa nopakara co rpeLuka,
n3BecTeTe ro OBMNacTeHOTO CTPYYHO
nuue.
EkpaH: F. Ipeluka Ha | ['peluka Ha rpejHuoT 1. Wcknyyete ro rpejaqot co nsbupame Ha
rpejHnoT ypen, Ha ek- | ypen PeceTtupare 1 notoa nsbepete Ja.
paHOT ce npukaxysa 2. [okornky octaHyBa nopakarta Co rpeLuka,
KOHKPETHMOT KOA 3a M3BecTeTe ro OBNacTeHOTO CTPYYHO
rpewka, Ha np. F.33 nuue.
CO TOYHMOT rpeeH
ypen
EkpaH: Bue He ro pa- | [lorpelueH jasuk e 1. @
36vpaTe NocTaBeHMOT | nocTaBeH np”TMCHeT,e Ha 2 x )
jasmk 2.  WN3bepeTe ja nocnegHarta Touka of mMe-
HUTO ( MOCTABKW) v notepaete co
W)
3. O .
Ha MOCTABKMU n3bepeTe ja BTOpaTa
TOYKa 0ff MEHUTO W NOTBpAETE CO .
4. W3bepeTe ro jasukoT LWITO ro pasbuparte n
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A.2 Tlopaku 3a oppxyBarwe

MHCTPYKL.BO
TON-

TeH€ Ha OAHOCHUOT
TONNOTEH reHepaTtop

# | Kop/sHauewe OmMC OppxyBatbe WHTepsan
1 Hepocratok |Bo cuctemort 3a rpe- lMNonHeweTo co BoAa Buan ynaTtcTBO 3a Ko-
Ha Boga: €€ NPUTUCOKOT Ha Ke ro fosHaeTe of pUCTEHE Ha TONMOT-
cnepete rm |BogaTa € HUCKa. ynaTCTBOTO 3a KOPUC- | HUOT reHepaTop

JIMH.TeHep.

B & -- MonpaBka Ha NpeyYky 1 rpeLLku, nopaka 3a
OApXyBaHe

B.1 OTtcrpaHyBame Ha npeYku

[Mpeyka

MOXXHa npuUynHa

Mepka

EkpaHoT ocTtaHyBa
TemeH

Hema meHyBarbe Ha
NpMKa3oT NpeKy KOH-
TPONMHUTE enemMeHTH

He e MOXXHO MeHy-
Bake BO HMBOTO Ha
CTPYYHOTO nuLe

Barepuute ce npasHu

» 3ameHeTe ja batepujata. (- CtpaHa 47)

MpounssogoT e aedek-
TeH

CodbTBepcka rpetuka

» 3ameHeTe ro Npom3BoaoT.

1.  WsBapete ru cute Gatepuum.
2. CraBeTte v batepunte crnopep HaBeae-
HWOT NON BO Nperpagarta 3a 6atepun.

MpounssogoT e gedek-
TEeH

KopoT 3a HMBOTO 3a
OBMAaCTEHOTO CTPYYHO
nvue e HenosHat

B.2 [lonpaBka Ha rpeLuku

» 3ameHeTe ro Nnpom3BoaoT.

» PeceTupajTe ro perynatopot Ha dabpuy-
KuTe noctaBku. CuTe NoCTaBeHW BPEAHOCTU
ce n3rybeHu.

Kop/sHayere

MOXXHa npuUynHa

Mepka

KomyHukaumjaTta co
TOMMKUH. reHep. 1 e
NPEKUH.

CvrHan Ha ceHs.Ha
coGHa Temn peryn. Ha
CUCTEMOT € HeBarl.
F.1361

Kabenot e gedekreH
MpuknyyHaTta Bpcka
He e npaBunHa
CeH3opoT Ha cobHaTa
Temneparypa uma
nedekr

» 3ameHeTe ro kabenor.
» [MpoBepeTe ja NpuKkny4yHaTa Bpcka.

» 3ameHeTe ro perynaTtopoT.

B.3 [Mopaku 3a ogpxyBame

# | Kop/aHauemwe OmMc Oppxysare Wntepsan
1 | TonnumHckn |HaBepeHu ce ogpxy- | OgpXKyBaweTo ke ro Buam ynaTcTBO 3a ko-
reHepaTop |Barara 3a TOMmMoT- A03HaeTe o ynaT- pUCTEHE U UHCTana-
1 6apa oa- |HWOT reHepaTop. CTBOTO 33 KOPUCTEHE | Lija Ha TOMIOTEH re-
pXXyBare UM UHCTanauuja Ha HepaTop
OHOCHMOT TOMMOTEH
reHepatop
0020323641_01 YnatcTBo 3a paboTa 1 uHcTanauuja 53



Kop/aHauere OMMC

OppxyBare

WHTepBan

2 HepoctaTtok |Bo cuctemor 3a rpe- Hepocrtatok Ha Boga: | Bugu ynatcTtBo 3a ko-
Ha Boja: etbe NPUTUCOKOT Ha Cnepete rn ynat- puUcTEHE U UHCTana-
cnepeTe ru  BogaTa € Hucka. cTBaTa BO TONMOTHUOT | LUWja Ha TONMIOTEH re-
MHCTPYKL.BO reHepaTop Hepartop
Ton-

NUH.reHep.

3 | OgpxyBawe | [latym, kora Tpeba ga | CnpoBegete rv not- BHeceH gatym Bo
KoHTakTn- Jocrnee oapXXyBakeTo | pebHUTe ogpXKyBawa | perynaropor
pajte He: Ha cMcCTemoT 3a rpe-

ewe.
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1 Bezpecénost

1.1 Pouzitie podia uréenia

Pri neodbornom pouzivani
alebo pouzivani v rozpore s ur-
¢enim mdzu vznikat’ posko-
denia vyrobku a iné hmotné
Skody.

Vyrobok je uréeny na to, aby
reguloval vykurovaci systém
so zdrojmi tepla od rovnakého
vyrobcu s rozhranim eBUS.

Regulator reguluje v zavislosti

od nainstalovaného systému:

— Kurenie

— Ohrev teplej vody

— Cirkulacia

Pouzitie podia uréenia zahfia:

— dodrziavanie prilozenych na-
vodov na prevadzku, instala-
ciu a udrzbu vyrobku, ako aj
vSetkych dalSich konstruké-
nych skupin systému,

— in&talaciu a montaz podia
schvalenia vyrobku a systému

— dodrziavanie vSetkych in-
Spekcénych a udrzbovych pod-
mienok uvedenych v navo-
doch.

Pouzivanie v sulade s uréenim
okrem toho zahfria inStalovanie
podla IP-kddu.

Tento vyrobok mézu pouzi-
vat’ deti od veku 8 rokov a ok-
rem toho aj osoby so znize-
nymi fyzickymi, senzorickymi
alebo mentalnymi schopnos-

0020323641_01 Navod na obsluhu a instalaciu

tami alebo s nedostatkom sku-
senosti a vedomosti, len ak su
pod dozorom alebo ak boli pou-
&ené ohladne bezpeé&ného po-
uzivania vyrobku a porozumeli
nebezpecenstvam, ktoré z pou-
zivania vyplyvaju. Deti sa s vy-
robkom nesmu hrat’. Cistenie

a uzivatelska Gdrzba sa nesmu
vykonavat’ detmi bez dozoru.
Iné pouzitie, ako pouzitie opi-
sané v predlozenom navode
alebo pouzitie, ktoré presahuje
ramec tu opisaného pouzitia, sa
povazuje za pouzitie v rozpore
s urCenim. Za pouzitie v rozpore
s ur€enim sa povazuje aj kazdé
bezprostredné komeréné a prie-
myselné pouzitie.

Pozor!

Akékolvek zneuzitie je zaka-
zane.

1.2 VSeobecné bezpecnostné
upozornenia

1.2.1 Nebezpeéenstvo
v désledku nedostatocnej
kvalifikacie
Nasledujuce prace smu vykona-
vat’ iba servisni pracovnici, ktori
su dostatocne kvalifikovani:

— Montaz

— Demontaz

— InStalacia

— Uvedenie do prevadzky

— Vyradenie z prevadzky

— Odstranovanie poruch a chyb
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» Postupujte podia aktualneho
stavu techniky.

Prace a funkcie, ktoré smie vy-
konavat’ alebo nastavovat’ iba
odborny pracovnik, su ozna-

[}

&ené symbolom ¥.

1.2.2 Nebezpeéenstvo
sposobené chybnou
obsluhou

Chybnou obsluhou mézete
ohrozit' samych seba a iné
osoby a zapricinit’ vznik hmot-
nych Skéd.

» Predkladany navod a vSetky
suvisiace platné podklady si
starostlivo precitajte, najma
kapitolu ,Bezpecnost™ a vy-
strazné upozornenia.

» Ako prevadzkovatel vyko-
navaijte iba také €innosti,
ktoré urCuje predlozeny na-
vod a ktoré _nie su oznacené
symbolom .

1.2.3 Batérie

» VSimnite si typ batérie, aky je
opisany v predlozenom na-
vode, pozri kapitolu , Typovy
Stitok®.

» Odstrante batérie a zalozte
batérie, podia opisu v predlo-
zenom navode, pozri kapitolu
,vymena batérie”.

» Opatovne nenabijajte batérie,
ktoré nie je mozné opatovne
nabijat’.
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» Opéatovne nabijatelné batérie
vyberte z vyrobku, skor ako
ich budete nabijat’.

» Nekombinujte rézne typy ba-
térii.

» Nekombinujte nové a pouzi-
vané batérie.

» Batérie nasadte so spravnou
polaritou.

» Pouzité batérie odstrante
z vyrobku a odborne ich zlik-
vidujte.

» Batérie odstrante skér, ako
vyrobok uschovate na dlhsi
Cas z dévodu nepouzivania
al/alebo skor ako ho zoSrotu-
jete.

» Privodné kontakty v prieh-
radke pre batérie vyrobku ne-
skratujte.

1.3 ¥ - Bezpecnost/predpisy
1.3.1 Riziko hmotnej Skody
spbsobenej mrazom

» Vyrobok neinstalujte v pries-
toroch ohrozenych mrazom.

1.3.2 Riziko hmotnej Skody
spbsobenej nhevhodnym
nastrojom

» Pouzivajte Specializované

nastroje.

1.3.3 Predpisy (smernice,
zakony, normy)

» Dodrzujte vnutrostatne pred-
pisy, normy, smernice, naria-
denia a zakony.
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2 Opis vyrobku

2.1 Aké pomenovania sa pouzivaju?
— Regulator: namiesto VRT 380f/2

2.2 Co sposobuje funkcia
protimrazovej ochrany?

Funkcia protimrazovej ochrany chrani vy-
kurovaci systém a byt pred poskodenim
spbsobenym mrazom.

Pri vonkajsich teplotach

— ktoré su dlhSie ako 4 hodiny pod hod-
notou 4 °C, zapne regulator zdroj tepla
a reguluje pozadovanu teplotu v miest-
nosti minimalne na 5 °C.

— nad 4 °C regulator nezapne zdroj tepla,
ale monitoruje vonkajsiu teplotu.

2.3 Co znamenaju nasledujtice
teploty?

Zelana teplota je teplota, na ktorti sa maju

vykurovat’ obytné priestory.

Znizena teplota je teplota, ktora by mimo

C¢asového okna nemala v obytnych priesto-

roch klesnut.

Teplota na vystupe je teplota, s ktorou
vykurovacia voda opusta zariadenie na
vyrobu tepla (zdroj tepla).

Teplota teplej vody je teplota, na ktoru sa
ma vyhriat’ zasobnik teplej vody.

2.4 Co je to z6na?

Jednu budovu mozno rozdelit' na viaceré
oblasti, ktoré sa nazyvaju zony. Kazda
zéna mdze mat’ inu poziadavku na vyku-
rovaci systém.

Priklady rozdelenia na zony:

— V jednom dome je dostupné jednak
podlahové vykurovanie (zéna 1) a jed-
nak systém vykurovacich telies (z6na
2).

— V jednom dome existuje viacero sa-
mostatnych obytnych jednotiek. Kazda
obytna jednotka ziska jednu vlastnu
zénu.
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2.5 Co je to cirkulacia?

Doplnkové vedenie vody sa spoji s vede-
nim teplej vody a tvori jeden okruh so za-
sobnikom teplej vody. Cirkulacné Eerpadlo
sa stara o neustaly obeh teplej vody v po-
trubnom systéme tak, aby bola aj pri da-
leko umiestnenych miestach odberu tepla
voda k dispozicii ihned.

2.6 Co znamena ¢asové okno?

Priklad pre vykurovaciu prevadzku v re-
zime: Casoveé riadenie

B
24 °C— - - - — ,E:@
21°C— --—-d4  F---¢
O @
16 °C— - @
® ® ®
[ [ [ [ A
16:30 18:00 20:00 22:30
A Denny &as 3 Zelana teplota
B Teplota 4  Znizena teplota
1 Casové okno 1 5 mimo ¢asovych
2 Casové okno 2 okien

Deri mbzete rozdelit’ na viacero ¢asovych
okien (1) a (2). Kazdé ¢asové okno mébze
obsahovat jeden individualny Casovy Usek.
Casové okna sa nesmu prekryvat. Kaz-
dému ¢asovému oknu mézete priradit’ inu
Zelanu teplotu (3).

Priklad:

16:30 az 18:00 hod.; 21 °C

20:00 az 22:30 hod.; 24 °C

Poc&as €asovych okien reguluje regulator
obytné priestory na Zelanu teplotu. V ob-
dobiach mimo €asovych okien (5) nastavi
regulator obytné priestory na nizSie nasta-
vend, znizenu teplotu (4).
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2.7 Zabranenie chybnej funkcii

» Regulator neprekryvajte nabytkom,
zaclonami alebo inymi predmetmi.

» Ak je regulator namontovany v obytnom
priestore/izbe, tak v tomto priestore/izbe
uplne otvorte vSetky termostatické ven-
tily vykurovacich telies.

2.8 Nastavenie vykurovacej krivky

BA 435 3 25 2 18
90
15
80
1.2
70
1.0
60 0.8
50 06
0.4
40 ,
I 02
30 e S M B 1L
i

20

15 10 5 0 -5 -10 -15 20 A

A VonkajSia teplota B Pozadovana tep-
°C lota na vystupe
°C
Obrazok zobrazuje mozné vykurovacie
krivky od 0.1 do 4.0 pre pozadovanu tep-
lotu v miestnosti 20 °C. Ak sa zvoli napr.
vykurovacia krivka 0.4, potom sa pri von-
kajSej teplote -15 °C reguluje teplota na
vystupe na 40 °C.

BA
70
60
50
40
30

[
A Vonkajsia teplota C Pozadovana

°C priestorova tep-
B Pozadovana tep- lota °C

lota na vystupe D Osa

°C

Ked je zvolena vykurovacia krivka 0.4
a pre pozadovanu teplotu v miestnosti je
zadanych 21 °C, potom sa vykurovacia
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krivka presunie tak, ako je zobrazené na
obrazku. Na osi a so sklonom 45° sa vyku-
rovacia krivka paralelne posuva podia hod-
noty pozadovanej teploty v miestnosti. Pri
vonkajsej teplote —15 °C sa regulacia stara
o teplotu na vystupe s hodnotou 45 °C.

2.9 Displej, ovladacie prvky
a symboly

r““fy//(b

(&Y Tudct 11:31

20°C

250"

12°C

® ©ewv

2.9.1 Ovladacie prvky

— Vyvolanie menu

— Naspat’ na hlavné menu

— Potvrdit’ vyber/zmenu

— Ulozit’ nastavené hodnoty

— O uroven naspat’

— Prerusit zadavanie

— Prechadzanie Struktirou menu

— Znizenie alebo zvySenie nastavo-
vanej hodnoty

— Prejst’ k jednotlivym ¢&is-
lam/pismenam

— Vyvolat’ pomocnika

- Vyvolat asistenta pre ¢asovy prog-
ram

— Zapnutie displeja

— Vypnutie displeja

() Creeere) () () (D)

©

Ovladaci prvok sa nachadza na hor-
nej strane regulatora.

Aktivne ovladacie prvky svietia zelenou
farbou.

Stlagenie "=/ 1x: dostanete sa do zaklad-
ného zobrazenia.
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Stlacenie @ 2x: dostanete sa do menu.

2.9.2 Symboly
El Stav nabitia batérii

El\\ Intenzita signalu

Casovo ovladané vykurovanie aktivne

ﬁ Je potrebna udrzba
T

A Poruchy vo vykurovacom systéme

B Kontaktovat’ odborného pracovnika
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2.10 ¥ - Pouzitie regulatora

B

VRT 380f
eBUS

(]

U

Regulator sa instaluje v jednoduchych systémoch s priamymi vykurovacimi okruhmi.

’ Upozornenie
Po pripojeni vonkajsieho snimaca pracuje regulator v zavislosti od pocasia.

2.11 Funkcie obsluhy a zobrazenia

|

’ Upozornenie
Funkcie opisané v tejto kapitole nie su k dispozicii pre vSetky konfiguracie sys-
tému.

Vyrobok ma dve Urovne obsluhy a zobrazenia.

Na Urovni prevadzkovatela najdete informacie a moznosti nastavenia, ktoré budete po-
trebovat’ ako prevadzkovatel.

)

% - Uroven pre servisnych pracovnikov je vyhradena pre servisnych pracovnikov. Tato
je chranena kodom. Iba servisny pracovnici smu menit’ nastavenia v Urovni pre servis-
nych pracovnikov.

Na vyvolanie menu stlacte 2x @

2.11.1 Polozka menu REGULACIA
MENU -~ REGULACIA

- Zéna
- Rezim: - Manualne - Pozadovana teplota: °C
Neprerusované udrziavanie zelanej teploty
- Cas. riadené - Tyzdenny planovag

- Utimova teplota: °C
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MENU - REGULACIA

- Rezim:

- Nazov zény

Tyzdenny planovac¢: v ramci jedného dna je mozné nastavit' az 12 ¢a-

sovych okien a pozadovanych teplét

Servisny pracovnik nastavi spravanie sa vykurovacieho systému mimo

¢asovych okien vo funkcii Rezim znizenia:.

V RezZim zniZzenia: znamena:

— Eco: Vykurovanie je mimo ¢asovych okien vypnuté. Protimrazova
ochrana je aktivovana.

— Normalny: Znizena teplota plati mimo ¢asovych okien.

Pozadovana teplota: °C: plati mimo ¢asovych okien
Vyrobné nastavenie: Utimova teplota: °C 15 °C

- Vyp

Vykurovanie je vypnuté, tepla voda je nadalej dostupna, protimrazova
ochrana je aktivovana

Zmenit' z vyrobného zavodu nastaveny nazov zény 1

- Nepritomnost’

- Tepla voda

— V8etky: plati pre vSetky zény v prednastavenom &asovom Useku
— Zbna: plati pre zvolené zény v zadanom ¢asovom Useku

Vykurovacia prevadzka bezi po€as tohto ¢asu so stanovenou znizenou
teplotou. Prevadzka teplej vody a cirkulacia su vypnuté.
Vyrobné nastavenie: Utlmova teplota: °C 15 °C

- Rezim:

- Tepla voda rychlo

- Manualny - Teplota teplej vody: °C
NepreruSované udrziavanie teploty teplej vody
- Cas. riadené - Tyzdenny program teplej vody

- Teplota teplej vody: °C
— Tyzdenny program cirkulacie

Tyzdenny program teplej vody: na den je mozné nastavit' az 3 ¢asové
okna

Teplota teplej vody: °C: plati mimo ¢asovych okien

Mimo €asovych okien je prevadzka teplej vody vypnuta

Tyzdenny program cirkulacie: na defi je mozné nastavit' az 3 ¢asové
okna

Pocas ¢asovych okien €erpa cirkulacné Cerpadlo teplt vodu k miestam
odberu

Mimo &asovych okien je cirkula¢né éerpadlo vypnuté

- Vyp

Prevadzka teplej vody je vypnuta
Jednorazové nahriatie vody v zasobniku

- Narazové vetranie

- Asistent ¢as. prog-
ramov

- Systém VYP

Vykurovacia prevadzka je vypnuta na 30 minut.

Programovanie Zelanej teploty pre pondelok — piatok a sobotu — ne-
delu; programovanie plati pre asovo ovladané funkcie Vykur., Tepla
voda a Cirkulacia.

PrepiSe tyzdenné planovace pre funkcie Vykur., Tepla voda a Cirkula-
cia.

Systém je vypnuty. Protimrazova ochrana ostava aktivovana.
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2.11.2 Polozka menu INFORMACIA

MENU - INFORMACIA
— Aktualne teploty
- Zb6na
- Teplota teplej vody
- Tlak vody: bar
- Udaje o energiach
— Spotreba el. energie - Vykur.
— Tepla voda
— Systém
— Spotreba plynu - Vykur.
- Tepla voda
— Systém

Zobrazenie spotreby energie

Regulator zobrazuje na displeji a v dodatoéne pouziteinej aplikacii hodnoty k spotrebe energie.
Regulator zobrazuje odhad hodnét systému. Hodnoty sa okrem iného ovplyviiuju nasledujucimi
faktormi:

— Instalacia/vyhotovenie vykurovacieho systému

— Spravanie pouzivateiov

— Sezoénne podmienky okolia

— Tolerancie a komponenty

Externé komponenty, ako napr. exterrlé ¢erpadla vykurovania alebo ventily, a iné spotrebice

a zdroje v domacnosti ostavaju nezohladnené.

Odchylky medzi zobrazovanou a skutoénou spotrebou energie mézu byt vyrazné.

Udaje k spotrebe energie nie st vhodné na vytvaranie alebo porovnavanie vypodtov energii.
Da sa precitat: Aktualny mesiac, Posl. mesiac, Aktualny rok, Posledny rok, Celkovo

- Stav horéaka:

- Ovladacie prvky Vysvetlenie ovladacich prvkov

- Predstavenie menu Vysvetlenie Struktiry menu

- Kontakt na serv. pracovnika

— Sériové &islo

2.11.3 ¥ - Polozka menu NASTAVENIA

MENU - NASTAVENIA

]

%  Uroveti pre serv. pracovnikov
— Zadat pristupovy | Pristup k urovni pre servisnych pracovnikov, vyrobné nastavenie: 00
kéd
— Kontakt na serv. | Zaznamenanie kontaktnych udajov

pracovnika

- Datum udrzby: Zaznamenat' ¢asovo najbliz§i datum udrzby pripojeného komponentu,
napriklad zdroja tepla

- Histéria chyb Chyby st uvedené v zozname so zoradenim podia ¢asu

— Konfiguracia sys- | Funkcie (— poloZzka menu Konfiguracia systému)
tému
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MENU - NASTAVENIA

— SuSenie beténu | Funkciu Profil suSenia betonu pre erstvo poloZeny poter aktivujte
podia stavebnych predpisov.

Regulator reguluje teplotu na vystupe nezavisle od vonkajsej teploty.
Nastavenie suSenia poteru (- polozka menu Konfiguracia systému)

- Zmena kdodu
Jazyk, Cas, displej

1

- Jazyk:
— Datum: Po odpojeni pradu zostane datum zachovany poéas cca 30 minut.
- Cas: Po odpojeni prddu zostane ¢as zachovany cca 30 minut.
- Jas displeja:
- Letny &as: - Automaticky
- Manualne

Pri snimacoch vonkajSej teploty s prijimacom DCF77 sa nepribera funkcia Letny €as:. Pre-
stavenie na letny/zimny &as je realizované prostrednictvom signalu DCF77. Zmena sa vy-
kona:

— pocas posledného vikendu v marci o 2.00 hod. (letny ¢as)

— pocas posledného vikendu v oktébri 0 3.00 hod. (zimny ¢as)

- Vyrovnanie

- Priestorova tep- | Vyrovnanie teplotného rozdielu medzi hodnotou nameranou v regula-

lota: K tore a hodnotou referenného teplomera v obytnom priestore.

- VonkajSia teplota: | Vyrovnanie teplotného rozdielu medzi hodnotou nameranou v snimaci

K vonkajSej teploty a hodnotou referenéného teplomera na volnom pries-
transtve.

- Vyrobné nastavenia | Regulator vrati vSetky nastavenia na vyrobné nastavenie a vyvola asis-
tenta instalacie.
Asistenta inStalacie smie vyvolat' len odborny pracovnik.

2.11.4 % - Polozka menu pre konfiguraciu systému/zariadenia

MENU - NASTAVENIA - Uroven pre serv. pracovnikov - Konfiguracia systému

— Systém

- Tlak vody: bar
- Komponenty eBUS Zoznam komponentov eBUS a verzia ich softvéru

— Adapt. vykur. krivka: Automatické presné nastavovanie vykurovacej krivky. Pred-
poklad:

— Vhodna vykurovacia krivka pre danu budovu je nasta-
vena vo funkcii Vykurovacia krivka:.

— Regulator je priradeny spravnej zéne vo funkcii Prirade-
nie zén:.
Vo funkcii Pripoj. priestor. tepl.: je vybrané RozSirené.

- Regulacia: Riad. pr. Regulacia sa realizuje prostrednictvom pries-
tepl. torovej teploty.

Riad.pov. Regulacia sa realizuje prostrednictvom von-
pod. kajSej teploty, hned ako sa pripoji snimac
vonkajSej teploty.
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MENU -~ NASTAVENIA - Uroven pre serv. pracovnikov - Konfigurécia systému

- VT prekarenia: °C

Ak vonkajsia teplota nedosahuje nastavenu hodnotu tep-
loty, reguluje sa mimo ¢asovych okien pomocou Vykurova-
cia krivka: na priestorovu teplotu 20 °C.

AT < nastavena hodnota teploty : ziadny utlm v noci ani
totalne vypnutie

Vyrobné nastavenie: Vyp

- Predhrievanie pozad. tepl.:

Tu mozete zvolit' pozadovanu teplotu a ¢as predhriatia, aby
ste vykurovanie aktivovali pred prvym spustenim programu
vykurovania. Cielom je, aby sa priestorova teplota dosiahla
v Zzelanom Case. Systém automaticky vypocita potrebny
¢as chodu vopred (max. 4 hod.) na zaklade doterajsich
skusenosti, aktualnej priestorovej teploty a zostavajuceho
¢asu do zmeny programu.

Vyrobné nastavenie: Vyp

— Zdroj tepla 1

- Stav:

— Aktuélna teplota na vystupe: °C

- Okruh 1

- Stav:

- Pozad. teplota na vystupe: °C

- Hranica vypnutia VT: °C

- Vykurovacia krivka:

- Min. pozad. tepl. na vystupe:
°C

- Max. pozad. tepl. na vy-
stupe: °C

Zadat’ hornu hranicu pre vonkajsiu teplotu. Ked vonkajsia
teplota stupa nad nastavenu hodnotu, regulator deaktivuje
vykurovaciu prevadzku.

Vykurovacia krivka (- kapitolu s opisom vyrobku) je zavis-
lost’ teploty na vystupe od vonkajSej teploty, platna pre ze-
lanu teplotu (pozadovanu priestorovu teplotu).

Zadat’ dolnu hranicu pre pozadovanu teplotu na vystupe.
Regulator porovnava nastavend hodnotu s vypocitanou
pozadovanou teplotou na vystupe a reguluje ju na vacsiu
hodnotu.

Zadat’ hornu hranicu pre pozadovanu teplotu na vystupe.
Regulator porovnava nastavenu hodnotu s vypocitanou
pozadovanou teplotou na vystupe a reguluje ju na mensiu
hodnotu.

- Rezim znizenia:

66
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MENU - NASTAVENIA - Uroveri pre serv. pracovnikov - Konfiguracia systému

- Eco

Funkcia vykurovania je vypnuta a je aktivo-
vana funkcia protimrazovej ochrany.

Pri vonkajSich teplotach, ktoré su dlhsie ako
4 hodiny nizSie ako 4 °C, zapne regulator
zdroj tepla a nastavi na Utimova teplota: °C.
Pri vonkajSej teplote nad 4 °C vypne regula-
tor zdroj tepla. Monitorovanie vonkajSej tep-
loty zostane aktivne.

Spravanie sa vykurovacieho okruhu mimo
¢asovych okien. Predpoklad:

— Vo funkcii Vykur. -~ Rezim: je aktivované
Cas. riadené.

— Vo funkcii Pripoj. priestor. tepl.: je aktivo-
vané Aktivne alebo Neaktivne.

Ked je RozSirené aktivovany v Pripoj. pries-
tor. tepl.:, potom regulator reguluje nezavisle
od vonkajSej teploty na pozadovanu priesto-
rovu teplotu 5 °C.

- Normalny

Funkcia vykurovania je zapnuta. Regulator
reguluje na Utimova teplota: °C.
Predpoklad:

- Vo funkcii Vykur. - ReZim: je aktivované
Cas. riadené.

- Pripoj. priestor. tepl.:

Spravanie je mozné nastavit’ pre kazdy vykurovaci okruh oddelene.

- Neaktivne
- Aktivne

Prispdsobenie teploty na vystupe v zavislosti
od aktualnej priestorovej teploty.

- Rozsi-
rené

Prispdsobenie teploty na vystupe v zavislosti
od aktualnej priestorovej teploty. Regulator
dodatocne aktivuje/deaktivuje zonu.

— Zébna sa deaktivuje: aktualna priestorova
teplota > nastavena priestorova teplota
+2/16 K

— Zona sa aktivuje: aktualna priestorova
teplota < nastavena priestorova teplota
-3/16 K

diel

Stalovany.

Priradenie zén:.

Zabudovany snimac teploty meria aktualnu priestorovu teplotu. Regulator vypocita novu po-
zadovanu priestorovu teplotu, ktora sa priberie na prispésobenie teploty na vystupe.

— Rozdiel = nastavena pozadovana priestorova teplota — aktualna priestorova teplota
— Nova pozadovana priestorova teplota = nastavena pozadovana priestorova teplota + roz-

Predpoklad: Regulator je vo funkcii Priradenie zén: priradeny zdne, v ktorej je regulator nain-

Funkcia Pripoj. priestor. tepl.: nema Ziadny Gg&inok, ked je Ziadne prir. aktivované vo funkgcii

- Zbéna
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MENU -~ NASTAVENIA - Uroven pre serv. pracovnikov - Konfigurécia systému

- Zbna aktivovana:

Deaktivovanie nepotrebnych zon. VSetky dostupné zony sa
zobrazuju na displeji.

- Priradenie zo6n:

- Stav zmieS. ventilu:

Regulator priradte zvolenej zéne. Regulator musi byt nain-
Stalovany vo zvolenej zone. Regulacia dodato¢ne vyuziva

snimac priestorovej teploty priradeného zariadenia. Ak ste

regulatoru nepriradili Ziadnu zénu, potom je funkcia Pripoj.
priestor. tepl.: neucinna.

- Tepla voda

- Zasobnik:

Pri dostupnom zasobniku teplej vody sa musi zvolit’ nasta-
venie Aktivne.

- Pozad. teplota na vystupe: °C

- Cirkulaéné &erpadlo:

— Ochr.pr.leg. den:

- Ochr.pr.leg. ¢as:

Stanovenie, v ktorych dhoch sa ma realizovat’ ochrana

proti legionelam. V tychto dfioch sa zvysi teplota vody nad
60 °C. Cirkulacné Cerpadlo sa zapne. Funkcia konci naj-
neskér po 120 mindtach.

Pri aktivovanej funkcii Nepritomnost' sa nerealizuje ochrana
proti legionelam. Hned ako je dokoncena funkcia Nepritom-
nost’, realizuje sa ochrana proti legionelam.

Stanovenie, v akom ¢ase sa ma realizovat’ ochrana proti
legionelam.

- Radiové spojenie
- Intenzita prijmu regul. sys-
tému:

- Intenzita prijmu snimac¢a VT:

- Profil suSenia beténu

Odgitanie intenzity prijmu medzi bezdrétovou prijimacou

jednotkou a snimacom vonkajSej teploty.

- 4: radiové spojenie je v akceptovatelnej oblasti. Ked sa
intenzita prijmu znizi na < 4, je radiové spojenie nesta-
bilné.

- 10: radiové spojenie je velmi stabilné.

Odgitanie intenzity prijmu medzi bezdrétovou prijimacou

jednotkou a snimacom vonkajSej teploty.

- 4: radiové spojenie je v akceptovatelnej oblasti. Ked sa
intenzita prijmu znizi na < 4, je radiové spojenie nesta-
bilné.

- 10: radiové spojenie je velmi stabilné.

Nastavenie pozadovanej teploty na vystupe za defi, zodpo-

vedajtico podia stavebnych predpisov
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)
3 ¥ -- Elektricka instalacia,
montaz

Prekazky zoslabuju intenzitu prijmu medzi
bezdrétovou prijimacou jednotkou a regu-
latorom, prip. snimac¢om vonkaj$ej teploty.
Elektricku inStalaciu smie vykonavat’ iba
autorizovany odbornik na elektrické zaria-
denia.

Vykurovaci systém musi byt mimo pre-
vadzky, skér nez sa na iom budu vykona-
vat’ prace.

3.1 Kontrola rozsahu dodavky
Pocet | Obsah

1 Regulator

1 Bezdrétova prijimacia jednotka

1 Upevnovaci material (2 skrutky a 2

prichytky)
4 Batérie, typ LR06
1 Dokumentéacia

» Prekontrolujte Uplnost’ a neporusSenost’
rozsahu dodavky.

3.2 Vyber vedeni

Prierez vedenia

Vedenie eBUS (s
jemnym lankom,
flexibilné z medi)
Vedenie eBUS
(jednodrotové

z medi)

Vedenie snimaca
(s jemnym drétom,
flexibilné z medi)

0,75 ... 1,5 mm?

1,0 ... 1,5 mm?

0,75 ... 1,5 mm?

Vedenie snimaca 1,0 ... 1,56 mm?
(jednodrétové z me-

di)

Dizka kébla

Vedenia zbernic <125m

Kabel snimaca <50m
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3.3 Polarita

Pri pripojeni eBUS nemusite dodrziavat’
spravnu polaritu. Ak zamenite pripojovacie
vedenia, potom nie je ovplyvnena komuni-
kacia.
3.4 In3talacia bezdrétovej prijimacej
jednotky

Bezdrotova prijimacia jednotka moze byt’
inStalovana na zdroj tepla.

Pri inStalacii bezdrétovej prijimacej jed-
notky na zdroj tepla aj mimo vihkych pries-
torov je mozné bezdrdtovu prijimaciu jed-
notku namontovat’ na stenu na zlepSenie
intenzity prijmu a pripojit’ ju prostrednic-
tvom predIzovacieho kabla.

3.4.1 Montaz bezdrétovej prijimacej
jednotky a pripojenie na zdroj
tepla

Podmienka: Zdroj tepla ma moznost’ priameho pripo-
jenia a nie je nainstalovany vo vlhkom prostredi.

» Namontujte bezdrétovu prijimaciu jed-
notku pod zdroj tepla.

» Bezdrotovu prijimaciu jednotku pripojte
na priamu pripojku pod zdrojom tepla.
LED svieti najneskor po 20 sekundach
na zeleno.
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Podmienka: Zdroj tepla nema moznost' priameho pri-
pojenia a/alebo je nainstalovany vo vihkom prostredi.

'

» Uzaver bezdrotovej prijimacej jednotky
odstrarite podia obrazka.

» Odstrante pritomny kabel pre priame
pripojenie.

v
b

» Kabel eBUS prichystany zo strany
stavby pripojte podia obrazka.

» Zatvorte uzaver bezdrétovej prijimacej
jednotky.

» Pri otvarani spinacej skrine zdroja tepla
postupujte tak, ako je opisané v navode
na instalaciu zdroja tepla.

» Bezdrotovu prijimaciu jednotku pri-
pojte prostrednictvom predlzovacieho
kabla podia obrazka na rozhranie eBUS
v skrinke elektroniky zdroja tepla. LED
svieti najneskor po 20 sekundach na
zeleno.

3.5 Montaz regulatora

1. Precitajte si koncepciu ovladania
a priklad obsluhy, ktoré su opisané
v navode na prevadzku regulatora.

2. Postavte sa vedia bezdrétovej prijima-
cej jednotky.

» Skrutky zavesenia namontujte podia
obrazka mimo vihkého prostredia.

» Bezdrotovu prijimaciu jednotku nasadte
na skrutky zavesenia.
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3. Otvorte priehradku pre batérie regula-
tora podia obrazka.

4. Batérie vlozte, pricom dodrzZiavajte

spravnu polaritu.

< Spusti sa asistent instalacie.

Zatvorte priehradku pre batérie.

Vyberte si jazyk.

Nastavte datum.

Nastavte Cas.

© N O
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< Asistent instalacie prejde na fun-
kciu Intenzita prijmu regulatora
systému:.

Podmienka: Bezdrétovy snimaé vonkajsej teploty

pritomny

» Ked je pritomny bezdrétovy snimac
vonkajSej teploty, potom sa tento musi
zaucit'. Dodrzte pri tom vSetky mon-
tazne pokyny uvedené v jeho navode.

» Na zaucenie bezdrétového snimaca
vonkajSej teploty stlacte tlacidlo na be-
zdrotovej prijimacej jednotke. LED blika
na zeleno.

» Snima¢ vonkajsej teploty aktivujte podia
opisu v jeho navode. LED na bezdréto-
vej prijimacej jednotke kratko blikne.
Ked je proces zauc¢ania ukonceny, LED
uz nesvieti.

» Chodte na vyhladané miesto instalacie
bezdrétového snimaca vonkajsej tep-
loty.

» Ked je na vyhiadanom mieste instala-
cie intenzita prijmu < 4, stanovte nové
miesto inStalacie pre snimac¢ vonkajsej
teploty s intenzitou prijmu = 4.

» Snimac vonkajsSej teploty namontujte na
miesto inStalacie.

Stanovenie miesta montaze regula-
tora v budove
9. Stanovte miesto instalacie, ktoré zod-
poveda uvedenym poziadavkam.
— Vnutorna stena hlavného obytného
priestoru
Montazna vyska: 1,3 ... 1,5m
bez priameho slneéného Ziarenia
bez vplyvu zdrojov tepla

Stanovenie intenzity prijmu regula-
tora na vyhladanom mieste instalacie
10. Chodte na vyhladané miesto instala-
cie regulatora.
11. Zatvorte vSetky dvere na ceste
k miestu inStalacie.
12. Stlacte tlacidlo prebudenia/uspatia
na hornej strane zariadenia, ked je
displej vypnuty.
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Podmienka: Displej je zapnuty, Displej zobrazuje
Radiova komunikacia prerusena

> Uistite sa, ze napajanie elektrickym
prudom je zapnuté.

Podmienka: Displej je zapnuty, Intenzita prijmu regu-
latora systému: < 4

» Najdite miesto instalacie pre regulator,
ktory je v dosahu prijmu.

Podmienka: Displej je zapnuty, Intenzita prijmu regu-
latora systému: = 4

» Na stene vyznacte miesto, na ktoré
postacuje intenzita prijmu.

Montaz drziaka vyrobku na stenu

13. Drziak vyrobku odstraiite z regulatora
podla obrazka.

14. Drziak zariadenia upevnite podia ob-
razka.
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Nasunutie regulatora

15. Regulator nastvaijte podia obrézka na

drziak vyrobku, kym sa tento nezaisti.

4 ¥ - Uvedenie do prevadzky

4.1 Predpoklady na uvedenie do

prevadzky

— Montaz a elektricka instalacia regula-
tora a prip. snimaca vonkajsej teploty je
ukoncena.

— Uvedenie vSetkych systémovych kom-
ponentov do prevadzky (okrem regula-
torov) do prevadzky je ukoncené.

4.2 Prebehnutie asistenta inStalacie

V asistentovi inStalacie sa nachadzate pri
dopyte pre Jazyk:.

Asistent inStalacie regulatora vas prevedie
cez zoznam funkcii. Pri kazdej funkcii si
vyberte hodnotu nastavenia, ktora sa hodi
pre nainstalovany vykurovaci systém.

4.2.1 Ukongenie asistenta inStalacie
Potom ako prebehli asistegti inStalacie,
zobrazi sa na displeji: Zvolte nasledujlci
krok..

Konfiguracia systému: asistent inStalacie
prepne do konfiguracie systému urovne
pre servisnych pracovnikov, v ktorej
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mbzete dalej optimalizovat’ vykurovaci
systém.

Start systému: asistent instalacie prepne
do zé&kladného zobrazenia a vykurovaci
systém pracuje s nastavenymi hodnotami.

4.3 NeskorSia zmena nastaveni

VSetky nastavenia, ktoré ste vykonali pro-

strednictvom asistentov inStalacie, mézete
neskor zmenit' prostrednictvom urovne ob-
sluhy alebo urovne pre servisnych pracov-
nikov.

5 Porucha, hlasenia
o chybach a tykajuce sa
udrzby

5.1 Chybové hlasenie

Na displeji sa zobrazi A s textom hla-
senia o chybe.

Poruchové hlasenia najdete v. MENU —
NASTAVENIA - Uroven pre serv. pra-
covnikov — Historia chyb

Odstranenie chyb (- priloha)
5.2 Hiasenie udrzby

)
Na displeji sa zobrazi % s textom hiasenia
tykajuceho sa udrzby.
Hlasenie tykajuce sa udrzby (- priloha)

5.3 Vymena batérie

Nebezpedenstvo!
Nebezpedenstvo ohroze-

nia zivota v dosledku po-

uzitia nevhodnych baté-
rii/fakumulatorov!

Ked sa batérie/akumulatory
vymenia za batérie/akumulatory
nespravneho typu, potom hrozi
nebezpecenstvo vybuchu.

» Privymene baté-
rie/akumulatora dbajte
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na spravny typ baté-
rie/akumulatora.

» Pouzité batérie/akumulatory
zlikvidujte podia pokynov
v predlozenom navode.

Vystraha!

Nebezpecenstvo poleptania

v dosledku vytecenia batérii!

Z pouzitych batérii moze vyte-

kat’ Zieravy elektrolyt.

» Pouzité batérie odstrante
z vyrobku hned ako to bude
mozné.

» Pred dlhSou nepritomnostou
odstrarte z vyrobku aj baté-
rie, ktoré su este nabité.

» Zabrarnte kontaktu vytece-
ného elektrolytu batérie s ko-
zou alebo o¢ami.

1. Regvula'tor odstrante z drziaka vyrobku
podla obrazka.
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Otvorte priehradku na batérie podia

obrazka.

Vzdy vymienaijte vSetky batérie.

— pouzivajte vyhradne typ batérii
LRO6

— nepouzivajte opatovne nabijateiné
batérie

— nekombinujte rézne typy batérii

— nekombinujte nové a pouzivané
batérie

Batérie viozte, pricom dodrziavajte

spravnu polaritu.

Privodné kontakty neskratujte.

Zatvorte priehradku pre batérie.

,/
-
1

Regulator zaveste podia obrazka do
drziaka vyrobku, kym sa tento ne-
zaisti.
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6 Informacia o vyrobku

6.1 Dodrziavanie suvisiacich
platnych podkladov a ich
uchovavanie

» Dodrziavajte vSetky navody urcené pre

vas, ktoré su prilozené ku komponen-
tom systému.

» Ako prevadzkovatel si odloZte tento

navod, ako aj vSetky suvisiace platné
podklady na dalSie pouZitie.

6.2 Platnost navodu

Tento navod plati vyluéne pre:
— 0020260959

6.3 Typovy §titok

Typovy S§titok sa nachadza na zadnej
strane vyrobku.

Udaj na typovom Vyznam

Stitku

Sériové Cislo Na identifikaciu; 7.
az 16. Cislica = Cislo
produktu daného vy-
robku

sensoHOME Oznacenie vyrobku

Y Menovité napatie

mA Menovity prad

Precitajte si navod

[14]

6.4 Sériové Cislo

Sériové Cisla mdzete vyvolat' v Casti
MENU - INFORMACIA - Sériové &islo.
10-mieste Cislo vyrobku sa nachadza

v druhom riadku.

6.5 Oznacenie CE

q

Oznaéenl'[n CE sa dokumentuje, 2e, vy-
robky podla vyhlasenia o zhode splfiaju
zakladné poziadavky prisluSnych smernic.
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Vyrobca tymto vyhlasuje, Ze typ bezdréto-
vého systému opisany v predloéenonj na-
vode zodpoveda smernici 2014/53/EU.
Upliny text vyhlasenia o zhode EU je k dis-
pozicii na tejto internetovej adrese:
https://www.vaillant-group.com/doc/doc-
radio-equipment-directive

6.6 Zaruka a zakaznicky servis
6.6.1 Zaruka

Informacie o zaruke od vyrobcu najdete
v €asti Country specifics.

6.6.2 Zakaznicky servis

Kontaktné Gdaje nasho zakaznickeho ser-
visu najdete na zadnej strane alebo na na-
Sej internetovej stranke.

6.7 Recyklacia a likvidacia
» Ako prevadzkovatel dodrzujte pokyny
)

v Gasti "By Recyklacia a likvidacia"
(pozrite nizSie).

[}

¥/ -- Recyklacia a likvidacia

Tento vyrobok je elektrické alebo elektro-

nické zariadenie definované smernicou EU

2012/19/EU. Zariadenie bolo navrhnuté

a vyrobené s pouzitim vysoko kvalitnych

materialov a komponentov. Tieto su recyk-

lovatelné a opéatovne pouzitelné.

Informujte sa o predpisoch vo vasej krajine

pre separovany zber odpadu z elektrickych

a elektronickych zariadeni. Spravna likvi-

dacia starych zariadeni chrani zivotné pro-

stredie a ludi pred moznymi negativnymi

nasledkami.

» Obal zlikvidujte podia predpisov.

» Dodrziavajte vSetky relevantné pred-
pisy.

Likvidacia vyrobku

mmm Ak je vyrobok oznaceny tymto sym-
olom:
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» Vyrobok v tomto pripade nelikvidujte
prostrednictvom domového odpadu.

» Vyrobok namiesto toho odovzdajte na
zbernom mieste pre staré elektrické
alebo elektronické pristroje a zariade-
nia.

Likvidacia batérii/nabijatelnych baté-

ril

mmm Ak vyrobok obsahuje batérie, ktoré
su oznacené tymto symbolom:

» Batérie/nabijatelné batérie v tomto pri-
pade zlikvidujte na zbernom mieste pre
batérie/nabijatelné batérie.
< Poziadavka: Batérie/nabijateiné ba-

térie sa daju z vyrobku vybrat’ bez
poskodeni. V opaénom pripade budu
batérie/nabijatelné batérie zlikvido-
vané spolu s vyrobkom.

» Podia zakonnych poZiadaviek je ko-
neény pouzivatel povinny pouzité baté-
rie/nabijatelné batérie vratit’.

Odstrafovanie osobnych tdajov

Osobné udaje mbézu byt zneuzité neoprav-

nenymi tretimi osobami.

Ak vyrobok obsahuje osobné udaje:

» Pred likvidaciou vyrobku sa uistite, ze
na vyrobku alebo vo vyrobku nie su
Ziadne osobné udaje (napr. online pri-
hlasovacie udaje a podobne).

6.8 Udaje o vyrobku podia
nariadenia EU &. 811/2013,
812/2013

Efektivnost’ vykurovania priestoru podmie-
nena ro¢nym obdobim obsahuje pri zaria-
deniach s integrovanymi regulatormi riade-
nymi v zavislosti od vonkajSej teploty vra-
tane aktivovatelnej funkcie priestorového
termostatu vZzdy korekény faktor technolo-
gickej triedy regulatora VI. Odchylka efek-
tivnosti vykurovania priestoru podmienena
rocnym obdobim je pri deaktivacii tejto fun-
kcie mozna.
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Trieda regulatora teploty ‘ \Y
Prispevok k energetickej efek-

tivite podmienenej roénym ob- | 3,0 %
dobim ns
6.9 Technické udaje
6.9.1 Regulator

Druh batérie LRO6
Menovité narazové napétie | 330 V
Frekvenéné pasmo 868,0
... 868,6 MHz

Max. vysielaci vykon 25 mw
Dosah vo voinom priestore | < 100 m
Dosah v budove <25m
Stuperi znedistenia 2

Krytie IP 20
Trieda ochrany 1]

Teplota pre Brinellovu 75 °C
skasku tvrdosti

:}/;ax. pripustna teplota oko- 0. 60°C
Akt. vih. priest. vzd. 35...95%
Sposob Sinnosti Typ 1
Vyska 109 mm
Sirka 175 mm
Hibka 27 mm

6.9.2 Bezdrotova prijimacia jednotka

Menovité napétie 9...24V =
Menovity prad <50 mA
Menovité narazové napétie | 330 V
Frekvencné pasmo 868,0

... 868,6 MHz
Max. vysielaci vykon 25 mW
Dosah vo volnom priestore | < 100 m
Dosah v budove <25m
Stuperi znedistenia 2
Krytie IP 21
Trieda ochrany 1]
Teplota pre Brinellovu 75 °C
skasku tvrdosti
:}gax. pripustna teplota oko- 0. 60°C
Relativna vihkost vzduchu |35 ... 90 %

v priestore
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Prierez pripojnych vedeni

0,75

... 1,5 mm?
Vyska 115,0 mm
Sirka 142,5 mm
Hibka 26,0 mm
76
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Priloha

A Odstranenie poruchy, hlasenie udrzby

A.1 Odstranenie porach

Porucha

Mozna pri€ina

Opatrenie

Displej ostane tmavy

Batérie su vybité

1.

Vymerite vSetky batérie. (- strana 72)

2. Ak je porucha stale pritomna, potom upo-
vedomte servisného pracovnika.
Softvérova chyba 1. Na vynutenie nového spustenia stlacte
tlac¢idlo hore vpravo na regulatore na dlh-
Sie ako 5 sekund.
2. Vypnite a opat’ zapnite sietovy vypinaé
na zdroji tepla, ktory napaja regulator.
3. Ak je porucha stale pritomna, potom upo-
vedomte servisného pracovnika.
Nie su mozné ziadne | Softvérova chyba 1. Na vynutenie nového spustenia stlacte
zmeny v zobrazeni tla¢idlo hore vpravo na regulatore na dih-
prostrednictvom ovla- Sie ako 5 sekund.
dacich prvkov 2. Sietovy vypina¢ na vSetkych zdrojoch
tepla vypnite na cca 1 minatu a potom ho
opat’ zapnite.
3. Ak hlasenie o chybe pretrvava, tak infor-
mujte odborného pracovnika.
Zobrazenie: F. Chyba | Chyba vykurovacieho |1. Zbavte vykurovacie zariadenie poruchy
vykurovacieho zaria- | zariadenia tym, Ze vyberiete najskor volbu Reset
denia, na displeji sa a potom moznost’ Ano.
zobrazi konkrétny kod 2. Ak hlasenie o chybe pretrvava, tak infor-
chyby, napriklad F.33 mujte odborného pracovnika.
s konkrétnym vykuro-
vacim zariadenim
qurazeme. nerpzu- Nastaveny nespravny | 1. Stlagte 2x @
miete nastavenému jazyk
jazyku 2 Vyberte poslednd polozku menu (0
NASTAVENIA) a potvrdenie vykonajte
pomocou @
o' ,
NASTAVENIA vyberte druhu po-
lozku menu a potvrdenie vykonajte pomo-
cou @
4. \Vyberte si jazyk, ktorému rozumiete a po-

tvrdte pomocou @
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A.2 Hlasenia udrzby

# | Kéd/vyznam | Opis Udrzbova praca Interval

1 Nedostatok | Vo vykurovacom sys- Pjnenie vodou si vy- Pozri navod na ob-
vody: nasle- | téme je priliS§ nizky hladajte v navode na | sluhu zdroja tepla
dujte Gdaje | tlak vody. obsluhu prislusného
v zdroji zdroja tepla.
tepla.

S y 4 " y "

B % -- Odstranenie poruchy, odstranenie chyby,
hlasenie udrzby

B.1 Odstranenie poriach

Porucha Mozna pri¢ina Opatrenie

Displej ostane tmavy | Batérie su vybité » Vymente vSetky batérie. (- strana 72)

Vyrobok je chybny » Vymente vyrobok.

Nie s mozné ziadne | Softvérova chyba 1. Vyberte vSetky batérie.

zmeny v zobrazeni 2.  Batérie nasadte podia pélovania uvede-

prostrednictvom ovla- ného v priehradke pre batérie.

dacich prvkov Viyrobok je chybny > Vymeiite vyrobok.

Nie je mozny prechod | Kod pre uroven servis- | » Obnovte vyrobné nastavenie regulatora.

do urovne pre servis- | nych pracovnikov ne- VSetky nastavené hodnoty sa stratia.

nych pracovnikov znamy

B.2 Odstranenie poruchy

Kéd/vyznam Mozna pri¢ina Opatrenie

Komunikacia zdroja Kabel chybny » Vymente kabel.

tepla 1 prerusena Konektorové spojenie | » Prekontrolujte konektorové spojenie.

nespravne

Signal snimaca tep- Poskodeny/chybny » VVymente regulator.

loty v miest. snimac priestorovej

F.1361 teploty

B.3 Hiasenia udrzby

# | Kéd/vyznam | Opis Udrzbova praca Interval

1 | Zdroj tepla | Zdroj tepla akaju Uvdribové prace si vy- | Pozri navod na ob-

1 vyzaduje | Cinnosti udrzby. hladajte v ndvode na | sluhu alebo instalaciu
udrzbu obsluhu alebo instala- | zdroja tepla

ciu prislusného zdroja

tepla.

2 | Nedostatok | Vo vykurovacom sys- | Nedostatok vody: sle- | Pozri navod na ob-
vody: nasle- | téme je priliS nizky dujte udaje v zdroji sluhu alebo instalaciu
dujte Udaje | tlak vody. tepla zdroja tepla
v zdroji
tepla.
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Kéd/vyznam | Opis Udrzbova praca Interval

3 | Udrzba Ob- | Datum, kedy bude po- | Vykonajte potrebné Datum zadany v regu-
ratte sa na: | trebné vykonat udrzbu | udrzbové prace. latore

vykurovacieho sys-
tému.
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Country specifics
1 CZ, Czech Republic

1.1 Zaruka

Informace o zéruce vyrobce obdrzite na
kontaktni adrese na zadni strané.

1.2 Servis

Opravy a pravidelnou udrzbu vyrobku smi
provadét pouze smluvni servisni firma s
pfislusnym opravnénim. Seznam auto-
rizovanych firem je pfilozen u vyrobku,
popf. uveden na internetové adrese
www.vaillant.cz.

2 MK, Macedonia

21 T[apaHuuja

VHdopmaumm 3a rapaHumjata Ha Npounsso-
OuTenoT ke fobueTte Ha agpecaTta 3a KOH-
TaKT LWITO € HaBeAeHa JoNy Ha 3agHaTa
cTpaHa.

2.2 CepsucHa cnyxba

MogaTounTe 3a KOHTaKT CO HawaTa cep-
BUCHa cnyxba ke rm gobveTe Ha agpecarta
LWITO € HaBeAeHa Jony Ha 3agHaTta cTpaHa
unn Ha www.vaillant.com.

3 SK, Slovakia

3.1 Zaruka

Na informacie tykajuce sa zaruky vyrobcu
sa spytajte na kontaktnej adrese uvedenej
na zadnej strane.

3.2 Servisna sluzba zakaznikom

Sluzby zakaznikom su poskytované po ce-
lom Slovenku. Zoznam servisnych par-
tnerov je uvedeny na internetovej stranke
www.vaillant.sk.

Zakaznicka linka: +42134 6966 128
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Supplier

Vaillant Group Czech s. r. o.

Plzerska 188 CZ-252 19 Chrastany
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Tel. 01 6064 380 Tehnicki odjel 01 6188 673
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Vaillant Group Slovakia, s.r.o.

Pplk. Pl'ust'a 45 Skalica 909 01

Tel +42134 6966 101 Fax +42134 6966 111
Zakaznicka linka +42134 6966 128
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